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Il y a plus de grandeur pour un homme 3 por-
ter un bébé qu'an fusil.

L'aniour n'est pas comme les houles de neige :
il n'augmeute pas en roulant.

Quand deux cceurs battent & 'unisson ils frap-
pent assez fort pour faire mal & la téte.

Lo comble de Ia morgue:
Se pendre A son arbre gindalogique.

Aucune étude astronomique n'est nécessaire
pour étudier les phénomenes de la lune de miel.

Un mari sage ne doit jamais parler du cha-
peau de sa fernme avant d'en avoir vu la facture,

C'est quand on commence a ne plus croirc au
bonhomme Noil qu’on commence 4 croire au pe-
tit cupidon.

Je ne comprends pag, disait un marchand de
t]
chaussares, qu'une femme qui a regu de justruc-
tion veuille mettre “six dans quatre.”

On n’a jamais entendu dire qu’un gendre s'était
querellé avee une belle-niere aflligée d'un mau-
vaig caractere et... d'un gros compte de banque.

Lo wiwri qui 9o vante que sa femme ne se fait
faire qu'un chapeau tous les cing ans, se vante-
rait moins ¢'il connaissait Popinion que sa femme
a de lui.

La statistique, cette science immuable, nous
prouve que Y cas de pneumonie sur 100 sont
dfis & ce que les femmes ne savent pas dire: au
TEvOLr.

La petite question de la fin:

—Comment reconnait on un sourd-muet ?

—1mM

—On Ir reconnait A Podeur, puisque c'est. celui
qui ne dit mot qu’on sent !!

LE SAMEDI

HUMBLE REQUETE

Vous qui parlez ’égalité

Avee cet dgoiste, Phomme,

Merdanies, anges de bonte,

Yous qui parlez Q'égalité,

De c¢e réve tant convoitd,

Donnez-nous doue 'exerple, en somme,
Vous qui parlez d’égalité

Avec cet cgoiste, 'hommc!

Nous ne vous demanderons pas
De prendre la pioche ou la pelle,
Celau fatignerail vos bras ;

Nous ne vous demandernns pas
De ramoucr du haut en bas

QOu de minier ls truclle,

Nous ne vous demanderons pas
be prendre 12 pioche ou la pelie.

Nous ne vous demanderons pas
De vous fatre casser L téte
Comme 'homme dans les combats ;
Nous ne vous demanderons pas
D'élre pendant trois ans soldats ;
Vous ririez de notre requite ;
Nous ne vous denanderons pas
De vous faire casser la téte !

Ce qu’on vous demande et plus doux
Al l . . .
L vous pouver trés bien le faire ;
Nous vous en prions & genoux!
1) 3 L‘
Ce qu’on vous demande est plus doux...
I . . s
Vous seriez ¢gales i nous,
Au sexe afli enx qui I¢gifire b..
Ce qu’on vous demande est plus doux
ISt vous pouvez trés bien le faire.

Ainsi que nous, tout simplement,
Otez vos chapzaux au theitre,
Car ne rien voir ¢t assommint,
Iwitez nous tout simplement.

Si de Pégalité vraiment

Votre grand coeur est idolitre,
Ainsi que nous, tout simplement,
Otez, vos chapeaux au théitre !

(Le T'am-Tam.) GEORGE GILLET.

CORTEGE HISTORIQUE

M. Delogron.—Allez-vous au bal costumé de
de Madame 15, Mademoiselle Bellepoule 1

Melle Belleponle. —Oh | certainoment jc serai
en Agnes Sorel et maman en Reine Blanche

M. Deloynon.—Eutre nous, qu'dtaient ces per-
sonnages {

Melle Belleponle (aprés use moment de réflexion).
—Vony saves bien, la reine de Sabba ct sa fille.

— . Delognon.— Al ! c'est vrai, alors je sera
en Pharaon, vous savez le roi gu'elles ont visité.
Comme ¢a nous pourrons faire un cortége histo-
rique,

UNE FEMME DE POIDS

—* Penscz-vous que je pouarrai me peser sur
cette bascule?” demandait une femme légérement
colosse au clerc d'un de nos marchdés.

—* Pour siir” répondit le commis “c'est 1a
dessus qu’on pese touies les grosscs viandes.”

—Oui, mame, {ai élevé cet enfant A 1 bouteille,
Pred.—Dis-done, mawan, ca devait ¢tre une grande
bouteille dencre.

POLYGAMIE

Leduc.—Richard estil marié ?

Ledouxz.—Oui, jo pense qu'il doit avoir une
trentaine de femmes, & peu prés...

Leduc.—Trente femmes |

Ledoux. —A peu prés. La dernidre fois que jo
P’ai rencontrd, il y a de cela un mois, il m'a dit
qu'il s’attendait tous les jours 4 se marier...

PRESQU’UN SUICIDE

Chollit. —Savez vous, mademoiselle que je com-
mence A croire que les Hindous ont raison de
croire qu'il n’y a que lesprit qui existe réelle-
ment.

Madeinoiselle. —Chollié, vous’ 8tes entrain de
vous suicider.

Le plus désire des valentins,

TROP AIMABLE

Jacques.—Sapristi! Le thermométre marque
93 degrés au-dessous de zéro dans ma chambre...
je suis & moitié gelé... ‘

Marius.—Celui qui est dans la mienne ne
marque que 19... voulezvous que je vous le
préte §

PROJET DE TAXE

Mlle Amarié.—Est-il vrai qu'on va mettre une
taxe sur ley célibataires ?

M, Lanchainé.—On le dit, mais ce sera une
erreur. La taxe paierait mieux si on la mettait
sur les gens marids désireux de redevenir céliba-
taires. :

IMPOSSIBLE A SAVOIR
Patron (¢ un jeuns homme qui désire se placer).
—Pouvez-vous écrire aussi bien que cela aprés
un bon et plantureux dioer ¥
Postulant (tristement). — Jo Yignore, je n'ai
jamais diné comme cela.

CIHOSE NOUVELLE

Mademotiselle.—J'écris une nouvelle dont I'hé-
roine est une de ces jeunes filles modernes aux
idées avancées qui ne veulent pas se marier.

Colonel (poliment).—Vraiment... trés curieuse...
type inconnu... pure invention... jamais rencontré
fitle comme ¢a...

MOTS D’ENFANTS

Le maitre. —Pourquoi Christophe Colomb est-
il cétebre?

Silence complet.

Le maitre.—Surement I'un de vous le sait.

Bob.—Moi. C’est pour avoir su faire cuire les
ceufs.

Le maitre.—Non. Il est célebre pour avoir dé-
couvert I"’Amérique, qu'on ne connaissait pas.

Bob.—Alors comment qu’il a su que cétait
P Amérique, puisqu'il n'y aviit jamais été avant.



CE QU'ON ENTEND AU BAL

(Pour le SamMEDI)

I

Elles étaient deux. Elles faisaient tapisserie —
Pune volontairement, l'autre forcément.

Mademoiselle Dalmaine était grande, brune,
trés jolie et possédait beaucoup d'aplomb. Ses
dé})uts dans le monde dataient déja de quelques
gaisons,

Mademoiselle Gillette dtait
petite, forte, l'air commun
avec des joues comwe une
jeune fameuse. Elle débutait.

La musique entama une
polka et le salon fut bientot
encombré de polkeurs,

Melle Gilletts (les yeux
pleins de larmes). -— Je suis
invitée pour cette polka, mais
Je ne vois pas mon danseur.

De fait, le cavalier quelle
révait était tranquillement
assis & c6té de la danseuse
qu'il venait justement de re.
conduire 4 son siége,

Pauvre fille !

—‘ Ah! Mademoiselle Dal-
maine, heureux de vous ren-
contrer ici.”

C'était le beau George
Terrabis qui parlait ainsi.

Melle Dalmaine (saluant)...

Gleorge. — Ainsi vous étes
micux {

Melle Dalmaine.—Oui, jo
vous remercie.

(feorge.-~Je suis enchinté
de l'apprendre. Voulez-
vous...
m’accorder cette polka?

Melle Dalmaine. —Excusez-
moi, mousieur, mais je ne
danse pas ce soir

George.—Non ?

Melle Dalmaine.— Non,

G'earge.—Pourquoi }

Melle Dalmaine —Oh! Je
ne me sens pas assez bien ce
soir pour danser.

George. — Vraiment? Un
simple tour ?

Melle Dalmaine. — Non,
n’insistez pas; je redoute un
éblouissement, mais. ..

George.—Mais, quoi ¢

Melle Dalmaine, —Laissez-
moi vous présenter mademoi-
selle Gillette — monsieur
Georges Terrabois,

George. — Enchanté de
vous rencountrer, mademoi-
selle...

Melle Gillette —Gillette.

George.—Madenoiselle Gil-
lette.

Melle Dalmaine.—Je m’en
doutais ; mademoisello Cil-
lette a perdu son cavalier et
désire polker. Voudriez vous...

George. — Comument donc ;
mais enchanté...

Et ils partirent en polkant.

C'était un danseur de pre-
mier force; elle ne savait
pas mettre un pied devant
Pautre.

ER TS |

IT

Wilfrid. —Helloh! George !

George.—Tiens, jo ne m’'attendais pas A et
voir ici.

Wilfrid ( faisant la sourde oreille) —As-tu vu
mademoiselle Dalmaine {

George.—Oni, elle est ici ; mais comme ellc ne
danse pas ce soir, tu n'as pas besoin d’aller la dé-
ranger. ‘- -

Wilfrid.—Tu crois $ Mais(si elle ne danse pas,
rien ne I'empéche de faire un bout de causette. ‘3

LE SAMEDI

Et Wilfrid partit & la recherche de mademoi
selle Dalmaine.

Inutile de dire que lui ot George étaient rivaux.
11

Wilfrid —Ah! vous semblez tris bien, co soir.

Melle Dalmaine. —Parfaitement bion,

Wilfrid. —Quel bouheur! Permettez-moi, il
en est oncore temps do vous présenter mes vaux

L'ANOUR BRULANT
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PLAT DU JOUR
(Recette du Saveng)

Pigeons @ la Valentin.— Apris les avoir fait dancement mijoler pour en obtenir tout ce qu'on pou-
vail en tirer, les passer au greil. Les ans aimont i ctee
est lujgsé A I'aporéciation de la rotissense.

de honne année ct surtout’de meilleure santé,
Melle Dalmaine. —-Et moi les wiens.
Welfrid — Aujourd’hui est mon premier benu
jour de l'snnée et pour qu'il soit complet vous
devriez consentir & danser les lanciers avec moi
Blelle Dalmeine.—Vous savez bien ¢ue jo ne
danse pas ce soir.
Wilfrid —Voyons !
Melle Dalmeaine.—I1 se pourrait quun seul
tour ne me fasse pas trop deal,

plis rotis ques les autees s le degee de chaleur
P 5

3

IFilfrid.—Je suis siir qu'il ne vous fera que
du bien,

(ieorgo Terrabois qui avait fini par se débar-
rassor de sa petite dwseuse aux joues flearies, log
suivait des yeux avee rago ot... anxiété.

Melie Gillette alla retrouver Molle Dalmaino
et Wiltrid.  Elle piraissait toujours no pas nvoir
de dansour,

—“J'ai une chance,” penga Gearge et il alla
rejoindre e trio dans Uespérance quo Melle Dal.
maine passerait son unic A
Wilteid comme elle In lui
avait passéo et qu'il pourrait
alors g'usseoir ot causer avee
elle,

Mais, 6 déceptiont & son
grand étonnement il vit ma-
demoiselle Dalinaine ot Wil-
frid se lever ot se placer pour
un  quadrille.  Bile  dansait
done et aveceson rival encore !

“M. Georze on a besoin
d'un nutre couple ici,” dit I
maitresse de la maison.,

Meclle Dalmaine s¢ re-
tourna.

—“Ah !t M. Terrabois,”
dit-elle, ** jo vaig danser ; i
gsuivi votre avis, jo suiy sér
qu'il est bon : un siniplo tour
. comme vous we le recomman-
diez. Vous allez nous fairo
vigA-vis ce sera charmant,
Tenez, voict mademoisoile Gil-
lette, vous la connaissez, ello
wa pas encore promis ce lan-
cier.

it avant que George pé
trifié d'étonnement ait cu lo
temps d'ouvrir Ia bouche, la
petite fameuso avait bondi,
littéealement bondik son ¢6té
| ot pris plwe dans le qua
drille.

Ee il
avec elle.!

Ce qui était plus grave
dest quil avait wadedemoi-
sello Dadmaine pour vis-d-vis.

Puis clle connaissait les fi-
gures et lui n'en savait pas
te premier ot ; Wilfrid non
plug, mais il en riait de hon
A\ ceeur, car sa danseuse o fai-
H -ait aller par ici, par I, lo
¢ tournaunt A droite & gauche
avec un brio ¢t un plaisir qui
faisaient dispuraitro sur sa
jolie figure de brune touto
trace de convalescence et don-
naient A ses yeux un delat
qui faisaie pialic celui do ses
britlints,

Ce pauvre George? Terva-
bois wurait volontiers liché
I:l, (lilllsc p()ur sauter sur son
rival,

tui fallut redanser

TUAMOUR AUTNOIS

Pourparters  d'engagement
entre. Madimme et une bonno
denfants lmaodéle (die
dars la wémae place, références
de Ler ordree, ele, vt

—Cest entendu... s je
vous vois attentive et soi-
gneuse pour |+ Lihé, je vous
augmenterni d'une piastre
tous les deux mois. ..

—Si Madame veut queliaime veaiment le héhé,
Madamo ferait micux 2de m'sogmenter d'une
pinstre piar mois.

ans

EXCELLENTE RAISON
/
—Comment asttu pu causé aussi longtempy
b cotte horreur de femme avee qui tu étuis 9

—PFacile & comprendroeeest ma femme,




LES DEUX BALS

I

Madamo Sarnem songeait & marier sa tille, Elle
Pavait tenue en charto privée lo plus longtemps
quelle avait pu, mais Mathilde comptait. seize
printemps ct il en cofitait & la mere de ne plus
pouvolr avouer trente-cing ans,

H fallait bien vite & Ia jeune Gille un mari, un
mari qui Pemmenit & cent licues dans quelque
ville do la province, ou micux un hon yankee, qui
triplerait la distance ; au pis aller un mari no-
made qui ne touchermt le port de Montréal que
tous les deux ou trois ans.
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MEDAME SARNEM,

Madame Sarnem se donna un hiver pour caser
sa fille et clle résolut de faire danser A cet eflet
une fois par quinzaine.

Mais les dansears sont rares, plus rares que les
danseuses ; elle pria donc ses amis ct le plus in-
time de_tous, Arthur Morigny, de lui indiquer
des sujets.

Arthar inscrivit sur la liste d’invitation les
noms de deux de ses camarades, Jules Dubrenil
et Maxime Avreux,

II

Maxime était peintre, d’une famille respectable
mais & moiti¢ ruinde, en revanche fort beau gar-
¢on et gargon d'esprit.

I se rendit le wmardi suivant, vers dix heures.
Il se trouva devant un magnifique immeuble,
divisé en deux. Dans les deux maisons un or-
chestre se faisait entendre,

Maxime entra dans celle qui lui sembla porter
le numéro qu'on lui avait donné, jeta son paletot
au vestiaire et so dirigea vers la porte du salon.

Le danseur s¢ faufila parmi les rangs des
auditeurs debout. Il avait la vue trés basse et
remit au prochain entr'acte le soin de découvrir
Arthur d'une part, et de I'nutro la maitresse de
la maison.

L vecherche dun premicr fut infructueuse,
mais une dame qu'il jugea étre ln dame de cénns
fut par lui galude jusqu’d terre et il lui dit avec
'aplomb d’un homme intimidé :

LE SAMEDI

—DMadame, je dois vous étre présenté dans
quelques instauts par un mien ami absent encore
A cette heure,

La dame sourit, fit un salut de la téte en la dé-
tournant vers un couple majestueux qui entrait,
et Maxime se retrouva vis a-vis de lui-méme.

ll jugea que le moment était venu d’inviter la
demoiselle de la maison et il ln chercha des yeux.
Son voisinage lui fut révélé par un concert de
voix, qui brigaaient honneur d’emiporter Ia pro-
messe d’une valse on d’un quadrille.

A son grand étonnement, la jeuns fille, légere.
ment troublée par le concours dont elle était
Pobjet, dit, en voyant Maxime percer la foule
pour arriver & clle:

—Je crois bien, messieurs, que j’ai promis 4
monsieur le premier quadrille.

Tous les yenx se tourntrent vers Maxime, qui
s garda hicn de détromper sa belle interlocutrice
et qui soutint son réle avec un admirable sang-
froid, car & l'ouie de ! ritournclle qui se fit en-
tendre incontinent, le peintee offvit, en g'incli-
nant, le bras & la jeune fille.

Maxime n’était pns un fat il efic fallu V'étre
pour supposer un calcul dans la préférence de ha-
sard que vient & manifester une personne que Pon
apergoit pour la prewicre fois de sa vie, 1) attri-
bua donc la méprise de la jeune personne & une
distraction ou & une ressemblance et il it bien,
mais il en demeura impressionné comme d’une
faveur, et cette circonstance ingignifiante établit
sur le champ une sorte d’intimité entre sa dan-
seuse ct lui.

—Mademoiselle, lui dit-il, vous connaissez M.
Arthur Morigny

—Nou... oui... halbutia la jeunc fille, oui, un
peu... trés pea !

—Diable! pensa Maxime, voith qui est étrange,
Pami intime de In mére !

Cependant
Irs couples se
mélaient et
sedémélaient
pour la pre-
miere lizure.
Quand Maxi-
me se¢ retrou-
viv immobile
4 coté de la
jeune fille, il
remarqua
pour la pre-
mitre fois
quelle était
blonde, jolie
adorablement, et qu'clle avait les yeux bleus,
11 lui dit des choses extravagantes, mais enca.
drées par des habitudes de courtoisic et des ma-
niéres d’homme bien élevé qui en tempéraient.
Iéclat un pea folitre.  La jeunc fille, qui étaig
fort intelligente, devina Maxime plutot qu’elle ne
le comprit. Sans douate, ces complumnents lui firent
lellet d'une musique nouvelle, mais révée depuis
longtemps. Elle répondit sans co'lre, sans sur-
prise, en assez de mots cependant pour achever
de lui tourner la téte.

—>Monsicur, dit-elle & Maximo qui prenait
congé d'elle en la reconduisant, je crois bien que

Diaxe.

Jal commis une erreur, ce n'est pas que je la re-

gretto... mais ce n'est pas vous qui m’aviez invi-
tée pour le guadrille.

—Mademoisclle, répond Maxime, le bonhcur
est ainsi fait... il ne favorise certaines gens
comme moi... que par hasard,

—Je ne crois pas au hasard, riposta la belle en
souriant.

—DMerci donc 4 la Providence, et 4 vous mer-
ci!

... Kt cette nuit-14, Maxime, rentrant chez lui,
se jeta tout habillé sur son lit en murmurant de
trs bonne: foi et avee une consternation comique :

—Je suis amoureux !... Je suis perdu !

— Madiume Sarnem ¢

— Donnez-vous la peine d’entrer, monsicur.
—8avez vous si M. Morigny est arrivé?
— Il a diaé ici, monsieur,

—Bien ! annoncez monsieur Jules Dubreuil.

On daneait au piano.
Madame Sarnem dtait vé-
tue de blanc comme une
jeune fille, avec un peigne
A espagnole. Sa fille pa-
raissait Gétre sa soeur ca-
dette.

Madame Sarnem était
jolie et Mathilde assez
bien, mais cette derniére
avait les traits communs,
Ja tournure gauche, le
geste saccadé.

Jules demanda & Ar-
thur si Mathilde étaic un
parti.

Acrthur répondit aflir-
mativement.

Madame Sarnem de-
manda & M. Morigny qu’elle était la position so-
ciale de Jules et Arthur lui dit qu'il était em-
ployé A Québec au ministére... aux appointe-
ments de wille piastres par an, avec l'espoir
d’un avancement prochain,

—Qui le conduira ou ?

—Cela dépendra de lui.

—Pourrait-il étre député-ministre.

—Je n’y vois pas d’'inconvénient.

—Lon!

—DMon Dieu! pensa Jules cn reconduisant,
aprés une valse, Mathiide & sa place, que cette
jeune fille est mal attiflée et laide... et qu'elle
danse moal ! Mais ¢’est un parti !

Toutefois personne aux yeux de madame Sar-
nem ne parut cavalice plus accompli que Jules
Dubreuil, et il sortit le dernier — invité & tous
les mardis.

v

—Pourquoi n’es-tu pas venu, bier, au bal des
Sarncm ? dit Jules & Maxime, Morigny t'avait
fait inviter ? Je ne t'y ai pas vu ?

—Tua ne w'y as pas vu, riposta Maxime, par
cette raison toute simple que ni toi, ni Morigny
n'y étiez.

—Clest toi qui n’y étais pas.

— Allons, tréve de plaisanterie, dit Maxime en
humeur de prendre tout de travers.

— Alors comment trouves-tu madenoiselle Sar-
nem? reprit bravement Jules, ne trouvant pas
de meilleur moyen pour forcer l'incomprébensible
entitement de son ami, qus d’admettre sans exa-
men cette fable 4 I Jaquelle il parais-ait tenir.

—Comment jo I'ai trouvée ? Mais adorablement
belle.

—LA... vraiment?

—Ce n'est pas ton avis? demanda froidement
le peintre.

—Sfirement... non!

—J’en suis fiché pour toi! riposta Maxime.
Cela ne fait P'dloge ni de ton intelligence, ni de
ton golt !

—Mais alors, fit Jules de plus en plus surpris,
tu es amourcux de mademoiselle Sarnem ?

—Oui, parfaitement ! Tout A fait amoureux !
amoureux comme tu ne le seras jamais de In
femme que tu trouveras la plus aimable et la plus
belle de toutes, amoureux comme je ne i'ai jamais
é1¢!

— Alors, d6-
clara tranquille-
ment Jules, tu
n'ag jamais vu
nademoiselle
Sarnem.

—Je tentends!
riposta Maxime
froidement. Tu
trouves le sujet
indigne d’attirer
Pwil d’un artiste
apparemment,
Parlons d’autre
chose, veux-tu,
car mon ca:ur est
plein, mon csprit charmé! Ta ne crois pas 3
Panmour, toi, n’est ce pas? Eh bien ! tout est dit.
Parlons dautre chose !

—Ah! Cenest trop! fit Jules qui évequait
dans sa pensée 'image de Ihéritiere des Sarnem,

Maruiepe,



Mais, mon cher ami, comnient toi, un artiste, ss-
tu pu tillusionner & ce point, mais Mathilde
Sarnem est laide, bite et gauche... Elle a une
qualité, ajouta-t-il aussitot, elle est riche... tris
riche, et c’est A considérer...

Le sourcil de Maxime se fronga d’une fagon
menagante,

~—dJe ne puiy prolonger un tel entretien, (ui a
déji trop duré, articala-t-il d'une voix ferme. Si
tu as voulu me mystifier, je trouve la plaisenterie
d’un golt douteux; si tu parles séricusement,
c’est qus tu me prends pour un fou on un mal-
honnéte homwe... Demain wmatin, deux de mes
amis iront te demander de quelle fagon tu en-
tends la chose.

Et Maxime, raide comme la justice, tourna le
dos & Jules Dubreuil.

~~Oh ! cest sir, il est fou !se dit Jules, qui
ne revenait pas de son étonnement.

v

Cette aventure, qui n'eut pas de suites, (it du
beuit, Ce fut Arthur Morigny qui trouva la clef
de I'énigme.

Maxime Avreux avait tout simplement assisté
A la soirée donndée le méme jour dans Ja maison
voisine de cello de Madame Sarnem.

Et c'est de la belle Diane Lancelot que Maxime
était devenu subitement amoureux.

Par miracle, il avait plu, et c’est ainsi que, lo
mois prochain, Arthur Morigny servira de pre-
mier témoin & ses deux amis épousant, le pein-
tre : la belle Diane, ct, Jules Dubreuil : la riche

Madthilde,

Iis,

PAS CURIEUSE

Mme X... fait la morale & Mme L..., jeune
mariée.

—Tu as tort d'étre jalouse ! vois-tu, ¢1 ne sert
A rien... qu'est-ce que ccla peut te faire, la cor-
respondance da ton mari? je me demande un
peu l... Ainsi, ce watin, Maurice a regu une lettre
qui était d'une écriture de femme.

~—Tu Pas douc examinée 1

—Parfaitement.

—Et tu ne 'as pas ouverte }

—DMoi ? jamais de la vie... je suis stire que cela
venait de chez ma couturiére !

CRAINTE JUSTIFIABLE

—%“Maman” disait une beauté cannibale « M,
McMission me fait peur.”

—Pourquoi, ma toute belle ?

~1I1 m'a dit hier que j'étais jolie & croquer.

LE SAMEDI
LA RECOLTE DU “SAMEDI”

(A Leavers les jorcrnane Pavisiens)

Huanteil est connu pour L facilité avee Ia-
quelle il emprante quarante sous 4 tous ceux de
ses amis qui ont la mauvaise chanee de se trou-
VET SUF SON passage,

On Pappeile la statue du “ Quémandeur ™.

Pétition au Bureau de bienfaisance.

“ L wmalheureuse est Ia seule fille d'un peére
mort sans enfants, et clle soutient par son tra-
-ail ses freres en bas dge ™.

I/examinateur éerit en marge :

Exagération dvidente.

Au tribunal :

La femwme de Poilopate expose ses gricfy en
demandant le divorce :

—Cependant, objecte le président, votre wari
vous a aimeée.

—DPour ce qui est de ¢a, je ne puis pas dire
non, monsieur Je président. Sealement, les temps
sont changés : autrefois, quand il me voyait, ¢'¢-
tait son cewur qui battait ; maintenant, hélag!
c'est sa canne,

GETARD
L bonne, ¢pouse de Cégar, R'est promende
156 lui — cocher — Pattend, fort en coltre, car
La femme de César
Peut ¢tre sous peu, sounde.

Connaissez vous Phistoire d’un zouave qui avait
assisté au sermon dans une petite église de pro-
vince ! Le sermon fin), le curé dit au hodean ;

— Vous trouverez, ados:é au pilier qui fait face
4 la chaire un zouave, amenez-le moi.

L'ordre fut éxécuté. On amene le jeune soldat
dans la sacristie.

—Mon ami, dit le bon prétre au militaire, je
vous ai observé pendant le sermon, vous étiez
bien distrait.

—DMonsicur le curd, répondit le zouave, je vais
vous dire: je n'avais pas un sou pour aller au
café ; alors je suis entré i l'dglise. Comme ce
n’est pas dans mes habitudes, il est possible que

Je naie pas en le méme recueillement qu'a Pécole

de peloton.

—Eh bien, mon wwi, reprit le curé, la Provi-
dence sait ce qu'elle fait. Xu vous inspirant l'idde
d’entrer dans le temple pour y entendre la parole
de Dieu, ¢lle 0 wis dans votre ime une semence
qui fructificrs. 1t pour que vous ne regretties
pas Pemploi de votre matinée, tenez, voiid cent
sous.

Le dimanche suivant, M. le curé, tout en s’ha-
billant dang la sacristie, demanda au bedean :

—Y a-t-il du monde dans Péglise !

—Ah ! monsicur le curé, du monde comme je
n'en ai jamais vu.  Sculement, je w’y comprends
rien : pas un hourgeois, tous des zouaves.

Premicre entrevue entre fianeés :

—Comment vous remercier, mademoiselle, de
m’avoir accepté...

— Mais, moosieur...

—C'est que j'avais déja été refusé par plus de
vingt jeunes filles...

—Téte de la fiancée !

Une cuisinitre est citée comme témoin dans
une allaive de Cour d'assises ou ses maitres sont
compromis.

—Dites-nous ce que vous savez, lui demande
le président.

—Fuire un peu de cuisine...

Deux amis de collége se retrouvent :

—Oui, mon cher ! cela noun vieillit, jai une
fillette de cing ans et un gargon do trois ans !

—Mon Dieuw, comme le tempy pasie! il me
semblait, wmoi, qu’il n’y avait que cinq ans que tu
étais warié et il y en a huit!...

SOUPCON

—Ni je pouvais supposer pour un woment, que ¢'est
toi qui m'a envoyd un Valentin comme ¢u, je ne te re-
verrais jummais de ma vie.

A une legon de botanique :

Lo maitre. — Connaissez vous une plante qui
ne porte ni feuilie ni Geurs?

IPéleve.—Oui, wonsicur; c’est Jn planto des
picds.

Un mari pratique et désabusé raconte ses in-
fortunes conjugales A 'wvocat chargé du divoreo:

—Vous comprenez, quand jai lu cotte lottre
m’annongant qu'elle s'enfuyait avee mon cousin. ..
Ju suis resté un peu saisi.

—LE¢t vous n’avez pas couru les rejoindro |

—DMoi%... merci! elle n'aurnit eu qu'h étre
prise d'un remords et & s'aviser de rovenir |

Au tribunal correctionnel :

Le président. —Comment ! matheureux, vous
vous trouvez dans la rue au moment on un
effroyable incendie dévore trois maisons, et vous
volez la montre du plaignant, au lieu de faire la
chaine !

Lo prévenu.—Mon président, elle n’était pas
avec...

Il y & quelque temps, pendant quil était en-
core en vacances, lo lils d’'un juge d’instruction se
plaignait de cc qu'on lui avait donnd des devoirs
A faire,

Le pére lui reprochait sn paresse.

—Eh hien! et toi, papa, s'éerin lo lycéen,
quand tu es en vacances, est-co quwon te fait em-
porter des criminels & juger ?

Zi... a un ruban A la boutonniere,

—Qul est ce ruban? demande quelqu'an,

—C'est celui d’'une médaille de snuvetage,

— 1M

—Oui, il y u eu un incendic prés de chez lui,
et... il g'est sauvd,

Sur le boulevard, un (aneur accoste un ami
pressé :

—Commentallezvoust...
—Trés vitd! répond V'nutre sans s'arrétor,

Annonce cueillie dans un journal suédoiy:

“Un vieux savant, geand talent et grando
réputation, paralysé ot ruiné, désire épouser une
dame riche qui consentira & é&tre sn veuve pro-
chainement.”

Lz maitre.—3i jo vous donune trois gateaux,
votre mére quatre et votre tante cing, combien
en auriez-vous

L'éléve.——J’en aurais une indigestion pour sir |



Décidément lo sueces du promier envoi de ma
correspondante — car c’est décidément une cor-
regpondante — P mise en goit car elle m’envoie
une autee charmante série des fines études qu'ello
a commencées,

Clest toujours intitulé: “ Quelyues wnes de
celles qiion rencontre dans le monde.”

Mlle PauvexNur, DEVENUE LA BARONNE, LA
COMTESSE, LA MARQUISE, (o1 toted
autre titre plus on moins authen-
Lique, passe tous les cing ans, trots
mois en Brvope o wallewrs). —
N’a pas besoin de s¢ mettre en
grands fraig, elle n'a qu'a pas
ser une jolie robe, un somptueux
manteau, & se poser duns les
cheveux un soupgon de petit
chapeau, & se¢ faire annoncer
chez ses amies, 3 s'asseoir dans
le meilleur fantenil qu’on lui dé-
signera, & demander avec plus
au moins d’intérét, selon le de-
pré d'intimité dans lequel on
est ensemble, des nouvelles de
In santé des pavents, drs enfants
(de tout le petit monde, quand
ou ne se rappelle pas combicn
il y a d'enfants), & parler, sans
insister, de sa belle-sweur de Ceei,
do son cousin de Cela. Au hout
de dix minutes, elle se rappellera
quelle doit éerire & sa vicille
tante d¢ X... ou aller déposer
sa carte chez Ludy... Quand
elle sera partie, ce sera un con-
cert d’éloges. .

CELLE QU'EST DANS L' TRAIN,
— Son monde l'emibitte, elle s'em-
presse de Pexpédier plus ou
moing gracicusement.  Sis de-
voirg accomplis, & elle tous les
five o’clock les plus chie, les plus
amusants. Clest ¢ qui lui est
égal si le mari de Mme X.., de
Muwme Z... est financier véreux,
si vraiment la richissime M-
dame X... a vendu des petits
balaig a ... ; le décor est mee-
veilleux, le thé exquis, et elle
trouve Ia la fleur des jeunes et
beanx amdricaing venus visiter
Ia Sibérie de leur continent.
Elle se met dang un petit coin
avee sOn jeune groupe, on ne
g'occupe pas du tout de la mai-
tresse de la wmaison, on potine
4 mort, on llirte, on l'cntend
rire du fond du tecond salon. Qu'est-ce qu'elle
peut leur raconter: nul nc le sait, personne ne
voulant le dire.

La RESERVEE DANS TOUTE L FORCE DE L'EX-
PRESSION, — De méme qu’elle ne s’habille que pour
elle et pour la demi-douznine do personnes quis'y
connaissent, de mémo pour ses paroles, pour ses
fragments de dinlogue, elle sait ce qu'elle doit
dire dans chaque maison, comment elle doit lo
dire aussi et les réflexions dont ello doit faire
suivre les petites histoires qu'elle raconte. Ne lui
demandez jamais de scanda'es, el'e ne * tient”
pas cet article, clle aime restir dans les gendra-
lités, et gi elle pirle d’une aventure arvivée A une
belle madame quelconque, cest qu'elle est dans
le domaine public et encore elle n pour toutes
les femmes (de son monde) des trésors d’indul-
genee. 11y a un proverbe qui dit qu'il faut tour-
ner sept fois sa langue dans sa houche avant de
parler ; elle, elle a un autre principe : * Défends
tes amies comme tu voudrais les voir te défendre.”

LE SAMEDI

Elle no cherche pas & briller, sa conversation est
comnue s toilette, wattirant jaumais Patteation.
Elle a éeouté, n'a presque rien dit dans sa visite,
mais quand elle quitte le salon c’est un voncert
de lonanges.

Quelques jeunes filles

Mile Brc-1irymi —Je ne sais pas ol sa mére
a lu, & qui elle & entendu dire que ¢'était exces-
sivement distingué pour une jeune fille de ne pas
ouvrir la houche, du s¢ borner 4 répondre oui ou
non aux questions qu'on lui adresse, Un petit air
désagreable méme ne déplaic pas.  Quand vous
entrez chez sa were, elle se leve automatique-
ment, remue sa téte de bois, 4 peine assis vous
apporte wae tasse de thé ¢t a lair de vous dire,
st clle vous disait quuique chose: * Dépéchez-
vous, 81 vous croyez e ¢a m'amuse !” Et elle
retourne dans son ¢din, attendant que la femme
de chaunbre ouvre la porte pour fiire entrer un

UN BON MOMENT

Lidée qu'elle se fait de ses Valenting.,
!

autre visiteur ou une visiteuse & qui elle fera la
méme petite cérémonie. Elle monte la faction
aupres de o table & thé, C’est une consigne et
clle o Pair d'attendre avec impatience 'heure 3
laquelle elle sera relevée. Néanmoins, il faut faire
A la mére les compliments d’usage. Vous manque-
riez & tous vos devoirs si vous ne déclariez pas
(jue vous avez rarement vu unc jeune ftille aussi
charmante, aussi aimable !

LA JEUNE FILLE QU A TOUS LES TALENTS,—
Je ne sais pas ce qu'on ne lui a pas appris, tous
les instruments, depuis lo piano jusqu’d la cithare,
professeurs de déslamation, daccompagnement,
naturellement & tous les at-licrs, peinture sur
toile, sur soie, sur faience, ctc, cte. Vous étes
ravi de Pavoir & ¢6té de vous pendant le diner.
Elle est pour tous les solennels, pour tous les
cmbitants, pour tous les sans talent, pour tous
les encombrants en musique, en peinture en lit-
térature ; elle vous cite des noms russes, d'au-
teurs suédois & coucher & la porte, enfin elle est

assommante. lieureusement que le soir elle ne
sera ni en doigts, ni en voix. C'est un piano
droit, elle ne joue que sur les pianos carrés. Elle
chanterait bien quelques romances lapones, mais
vraiment le public qui est 14 n'en vaut pasla
peine. * Dites nous quelque chose.” Elle ne se
rappelle rien par ceur.  Une ennuyeuse qui se
croit talentée et qui n'est et ne sera jamais qu'une
ratée.

LA JBUNE FILLE QUI NE VEUT PAS SE MARIER,
— Elile eat trés heureuse comme elle est ; n'ayant
plus tout & fuit vingt ans, jouissant d’une cer-
taine fortune, elle peut vivre & pen prés & sa
guise, sans qu’'on le trouve mal. A son petit salon
A ¢Oté de celui de sa mere ou elle regoit le méme
jour qu'elle. Elle n'a pas encore  son jour” &
elle, cela la vieillirait. Pour vous rendre au salon
maternel vous traversez celui de la demoiselle :
nombre de jeunes filles trés jolies, fort élégantes
qui viennent five o'cloker, les unes aprés leur
cours, — c'est une rage, — les
autres aprés avoir accompli
leurs devoirs mondains. On ne
vous retient pas dans ce petit
salon, mais #i vous y restez quel-
ques instants on ne vous fait
pas grise mine, on est décidé &
ne pas se marier, mais on est
du monde ¢t on saura parfate-
ment causer avec vous.

*
) *

Si je parlais quelgque peu des
valenting, de cette coutume qui
nous vicnt en droite ligne des
Saxons et qui n’en est pas meil-
leure pour cela.

It n'y a plug aujourd’hui que
les jeunes, lts trés-jeunes, lesen-
vieux, les trés envieux, et les
prudents — ceux qui n’osent pas
dire quelque chose & quelqu’un
—-gui suivent cette’ coutume
qui n’est respectable que lors-
yu’elle est agrémentée de beau-
coup d’esprit.

Les jeunes sout vraimentéton-
nants, 1lls envoient mystérieuse-
ment  un  ohjet quelconque;
prennent toutes les précautions
pour garder le secret et brilent
d’envie de se faire connaitre.

Moi, aux jours ou Von w’en-
voyait encore des surprises, jo
devinais toujours. J’étalaig mes
valentins et j'attendais.

Les uns, ceux qui posaient,
passaient avec une indifférence
affectée par dessus le leur.

Les timides, en reconnaissant
leur envoi, rougissaient ot me
regardaient avec des yeux... des
yeux! Enfin, vous connaissez
cela.

Les orgueilleux vantaient
leur présent, en détaillaient les
Leautés, faisaient la rowe en
s'admirant. C’étaient les moins
amusants et les moins nombreux.

Le plus joli valentin que j'ai jamais regu, c'est
un pauvre orphelin qui me I'a offert — pas en-
voyé — mais remis,

Je lui avais donné quelques bonbons au Jour
de F'an; il m’apporta une fleur ; pauvre petit in-
nocent, il ne se cacha pas ; au contraire,

Les valenting ont du bon quand ils sont hon-
nétes ; mais cette coutume inepte, grossiére, qui
consiste & envoyer des choses malpropres ou in-
Jurieuses est indigno d'un peuple qui descend des
Gaulois,

Les valentins ont une certaine poésie qu'il ne
faut pas détruire: les amoureux les échangent
avee bonheur.  Clest un de ces rares plaisirs sans
danger et sans épines : respectons-le.

PoMPONNETTE.



D'UN GRINCHEUX AU «SAMEDI”

Le pharmacien moderne est un drole de pisto-
let, fort & craindre et auquel on ne fait pas assez
attention. Tous les jours, par distraction ou par
ignorance, ce type se trompe ¢t envoie, par ses
cruelles méprises, bon nombre de contemporaing
ad patres. Mais ce monde, si revéche sur cer-
taines choses, est d’une fort bonne pite sur cer-
taines autres. Un malado qui a bu un petit coup
de substance vénéneuse au lieu d’absorber un
looch salutaire, ¢h bien, voyons, est ce que vous
allez prendre le mors aux dents pour si peu de
chose? Puisqu'on vous dit que le pharmacole ne
I'a pas fait exprés et qu’il ne recommencera
plus, n'ayez donc pas mauvais caractére, et parlez
d’autre chose.

Guitare sur le méme sujet.

Authentique,

Un pharmacien a mal pesé la drogue et em-
poisonné le client.

Quand on lui annonce la fatale nouvelle, il g'ar-
rache deux poignées de cheveux, et :

—II faut avouer, s'écrie-t-il, que j'ai en la main
malheur-use ; ¢’était mon meilleur client.

Pour un peu, il demanderait des dommages-
intéréts. X...

GRAVE MENACE

Madame Bosstout.—Louis, il est temps que tu
te couches. Si tu n’teins pas le gaz le bebé va se
réveiller.

Honsieur Bosstout. —Pas de danger que la lu-
miére le réveille,

Madame DBosstout.—Possible, mais moi je le
réveillerai.

Devant cette menace, il soupira, éteiguoit le gaz
et se coucha.,

THEATRE-ROYAL

e,

CITY SPORTS BIG SIIOW

La popularité que s'est acquise & P'étranger
l'excellente compagnie de MM. Flynn et Sheri-
dan, a attiré cette semaine au Théatre Royal une
foule considérable. Rien n’est plus attrayant que
les variétés burlesques rendues par cette troupe,
Les danses, les ballets, les exhibitions de pugilat,

les marches et les contre-marches militaires ex¢-

cutées avec un ensemble irréprochable sont les

meilleurs du genre que nous ayons vues au théi-

tre de la rue Coté.

Le grand succés de cette troupe, sont ies tours
de force exécutés par les quatre seears Nelson
dans lears échelles, La partie de boxe entre Jack
Burke, champion des pugilistes [éger du Sud, et
Rosa Burke, 'incomparable soubrette et la plus
célebre pugiliste femme du monde entier, mérite
aussi une mention toute particulicre. Les décors
et les costumes sont d'un luxe trés recherché,
Une horripilante comédie, intitulée: A Hot
Night, or the Elopement,” clos la représentation.

La semaine prochaine : The Fast Mazl.

LE SAMEDI I

QUEEN'S THEATRE
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M. WiLsox Barrerr in ¢ The Manxman ”

L'engigement annuel de Wilson Barrett au Queen's Théatre, aménera cet artiste & Montréal la
semaine prochnine et les représentations promettent d'étre les plus bhelles gue cet artiste ait encoro
données.  Som répertoire a été choisi parmi ses pitees les pluy populaires.  Londi, mardi et mercredi
il y aura matinde et représentation le goir ; on donnera pendant ces trois jours * The Manxman. ”
Jeudi, Othelo ; vendredi, Hamlet.  Swumeli en matinde Ben-riy Chree, et samedi soir * The Silver
King. " Tes billets se vendent rapidement d'avance et les amateurs de théitre qui s proposent do
voir Darrett dans ses meilleurs roles, feront bien de retenir leurs sicges.

La semaine commengant le 18 février sera une antre brillante semaine an Queen’s.
Morris y paraitra dans un nouvean vépertoive. L vente des sitges commoncera lundi,

leélix

TROP EXTGEANT

A PRENDRE OU A LAISSER

—Je ne donne jamais rien aux jeunes gens
bien portant qui mendient.

Mendient. —Pensez-vous que je désire devenir
vieux et infirme rien que pour vous plairo?

Elle. —Croyez-vous qu’une jeune-fille doive se
Inisser embrasser avant maringe 1

Lat.—Onui, pour peu qu'elle veuille étre em-
brassée de son vivant,

MILIEUX DIFFERENTS

Monsieur racontant sa meillewre histoire & ses domestiques,

Le méme monsteur, raconiant la mine meidleure histoive aw olub.



LE SAMEDI

DEVINETTE
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ot :

—Qui a pu nous envoyer ces Valentins ?

LE COCIHER AUGUSTE

Han ¢’Ryeu me dit : — A cette heure, J'ignore
encore si le cocher Auguste possédait une belle
ime ; nos rapports furent de trop courte durée
pour me permettre de porter un jugement sur
8son caractére ; mais ce que je sais, c’est qu’d jeun
il faisait montre d'une rare et merveilleuse cour-
toisie.

Le cocher Auguste avait été chargé de con-
duire le coupd qu’en ce jour de féte nous devions
occuper, ma fiancée et moi. Lorsque jaidai ma
belle mignonne et ma belle-mére 4 monter en voi-
ture, vers onze heures, le cocher Auguste, du
haut de son sitge, m'accorda un correct coup de
chapeau- Je lui dis: * Mairie Drouot ”; il #'in-
clina gravement, fit claquer en méme temps son
fouet ct ses ltvres et s'éloigna.

Je passe sur certains incidents futiles, tels que
le mariage & la mairie et le mariage & église.
Apriés quoi, je montai dians le coupé avec celle
qui dtait ma femme depuis une demi-heure, Le
cocher Auguste sourit gracisusewment, je lui dis:
“ A la maison . Profond psychologue, le cocher
Auguste nous mena au petit_ trot jusque chez

nous, afin de nous ménager plus longue notre pre-
miére solitude. Lorsque nous fiimes arrivés, je dis
an cocher Auguste : ** Je n’ai plus besoin de vous
jusqu’d ce soir, mais soyez ici aprés le diner, A dix
heures ; vous devez nous conduire hors Paris.”

Cet homme, un vrai gentleman, me répondit :
“ Bien, monsieur ; mais monsieur me permettra
de lui présenter toutes mes félicitations et tous
mes veeux de bonheur ”, Je le lui permis : i} posa
sur son ceeur une large et belle main gantée de
blanc, puis il rassembla ses rénes et disparut,

Je me rappelle 'emploi de mon temps durant
cette interminable journée du wariage, Ily avait
lunch chez mes beaux-parents et des gens que je
n'avais jamais vus, que je ne revis plus jamaig,
vinrent m’embrasser avec eflusion, comme si je
les quittais pour la premiére foie, aprés une longue
suite d’années paesdes en commun. Le nombre de
mes oncles et tantes, alliés ou parents m'eiit
elfrayé, 4i le nombre plus grand encore de mes
cousins et cousines n'elit paralysé toute analyse.
Au diner jo fus abasourdi par le brouhaha, var
les toasts mélés de larmes. Enfin, & dix lieures,
nous nous échappimes, ma femme et moi, car
nous devions passer notre premidre nuit de noces

A Bois-Colombee, & deux lieues de Paris, dans
une petite villa appartenant & mes aieux.

Encore en costume de féte, nous nous hitimes
de filer & Panglaise. En bas, le cocher Auguste
nous attendait ; il nous salua d’un: * Allons, mes
petits anges, ¢a y est, on va vous guider vers
votre cher nid d'amour. Ot ¢’que c'est

Cette familiarité n'interloqua.

— A Bois-Colombeg, rue des Carbonnets, 102.
Vous prenez par...

—Oui, oui, je sais. Ne vous occupez de rien,
¢t embrassez vous, vous ne vous amuserez jamals
plus jeunes. Ah! c’est beau, la jeunesse!

Et le corher Auguste remonta sur son siége en
criant de toates ses forces, afin que la rue l'en-
tendit: © En route!”

Dans Ja voiture, ma chére femme me confia ses
craintes :

—Croyez-vous que le cocher Auguste soit abso-
lument sobre ?

—Je lignore, mon dme. J'¢luciderai ce point
d’histoire un autre jour. Cowmme vous étes jolio,
ce soir, ma douce fde !...

A force de volonté, je parving & surmonter la
terrible fatigue qui me fermait & demi les pau-
piéres.

Au bout de trois quarts d’heure j'entendis au
carreau de la portitre de petits coups pressés qui
me parurent donnds par le manche d'un fouet,
j'abaissai la vitrc et le cocher Auguste me de-
manda :

—Pardon, excuse, mon prince ; mais c’est une
de mes lanternes, la gauche, qui 8'éteint ; des
fois. vous n’auriez pas une bougie sur vous }

—DMais non.

— Alors, qu'est-ce que je vais faire !

—Je m’en fiche absolument. Faites-moi hom-
mage de la paix. Arrangez-vous comme vous vou:
drez. t

Je Gis la remarque, ¢n petto, que I'état du co-
cher Auguste ne paraissait pas s'améliorer: sa
voix continuait A étre moins pure que le son du
cristal; il méichait dn mastic, apparemment.
Bah ! nous étions bient6t arrivés & Bois-Colombes.
Et je me repris & causer & ma petite fomme,

—Ma chérie, lorsque je vous ai vue pour la
premiére fois, au bal de bienfaisance du X¢ ar-
rondissement, j'ai re¢u un coup au ceeur...

Une demi-heure aprés, nouveaux coups de
manches de fouet contre la vitre.

—Qu’est-ce qu’il y a encore? Vous ne pouvez
donc pas nous laisser tranquille.

—C'est I'autre lanterne qui s'teint.

—Rallumez la.

—J’ai plus de bougie.

—Y a la lune, ¢a suflit.

Je fermai la portitre.

Un quart d’heure aprés, nouveaux coups de
fouet ; cette fois, je perdis patience.

Charles ({amourenz drincé ).—Dis-done, fais moi donc le plaisir

LES RIVAUX

CONTE DE LA SAINT-VALENTIN

—Certainement.

d'adresser ce Valentia & Mademoiselle Eva; je ne tiens pas 3 ce

qu'elle sache qu'il vient de moi.

II



Je hurlai par la portitre :

~—Qnoi, quoi ! espice d’animal, je vous ai or-
donné de me ficher la paix, une fois pour toutes,

~—E’n ois pu ben el chemin... Noir comme
celle & Taupin... pis y a deux outes, & c'te heure,

--Mais non, il n'y a qu’une route...

—S8i, y & deux outes, puisqu’en ois deux,

—Vous voyez double. Allez au diable ! c’est
tout pres d'ici.

Je refermai la portitre et le coupé se reinit en
marche. Ma femme s'était endormie, serrée tout
contre moi, et A mon tour je m'assoupissais, perdu
dans une vague et lumineuse songerie que bergait
le roulis du coupé dansant sur les pavés de ia
route ; minutes imprécises ot je songeals aux
beautés de la vie, au bonheur d'dtre au monde.

Tout & coup le coupé, qui depuis plusieurs mi-
nutes semblait rouler dans de louate, s'immobi-
lisa. Cette fois je me ruai dehors ; le cocher Au-
guste pleurait A chaudes larnies.

—Allons ! ol somaies-nous ?

—=Sais ples... sommes perdus... Bon sang de
malheur ! en v'la un coup dur!

—Vous ne retrouvez pas votre chemin ?

—Non... suis nllé tout droit... A cette heure,
c’est la fin des fins ; pus de lanterne, pus de che-
min |... Qu'est ce qu'on va devenir %... Suisqu'un
pauvre orphelin sans ressources... seul au
wmonde... Abandonné de tous.. .

Lo cocher Avguste sanglotait. Un coup d’wil
sur les alentours me permit de juger la situation,
Ma femme réveillée en sursaut me demanda:
“ Qu'est-ce qui arrive 1"

~—Le cocher Auguste est ivre comme la Po-
logne avant le démembrement. Nous sommes éga-
rés dans les terres labourées, Voild... Que faire?

—Ecoutes, reprit mi femme, mets le cocher &
06té de moi, dans la voiture ; montes sur le siége
et retrouves le chemin. Nous nous arréterons dans
le premier village.

C’était le seul parti & prendre ; j'invitai le co-
cher Auguste & monter prés de ma femme. Je
grimpai sur le siége et fouettai les chevaux. Au
bout d’un quart d’heure, j’avais trouvé une route ;
mais alors j'entendis des coups 4 la vitre derriére
moi ; je descendis. Ma femme me dit :

—Viens 4 mon secours, le cocher Auguste...

—Eh bien ?

—. .. Il devient trop aimable ; il m’appelle sa
cousine et veut 4 toute force m’embrasser !

—Oui, c'est ma cousine, hurlait le cocher Au-
guste ; c’est ma cousine et je dois lui donner un
fraternel baiscr, sinon je ne suis qu'un gonjat, un
sale goujat! Honneur aux dames ! ¢’est la devise
de Ja galanterie francaise !

Comment faire 7 J’ens une inspiration ! Nous
avions subtilisé comme en cas une bouteille de
champagne ; je priai le cocher Auguste de la
boire & la santé de sa cousine. Il accepia: an
bout de cing minutes, il $'était complété; désor-
mais, ivre-mort, il restait immobile, au fond du
coupé ; endormi, décédé peut étre... Je remontai
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sur son siége, et jo lan¢ai
les cheveaux vers les lumi-
¢res d’un village qui scintil-
lnient au bord de la route.

Encore un quart d’heure
do tranquillité ; mais la
vitre s'ubaissa et ma femme
me cria :

—Vite! vite Larrétes, que
Jje descende.

—Quoi encore ?

—Le cocher Auguste est
malade !

En ellet, le cocher Au-
guste était dans un état pi-
toyable. 11 était temps que
wa femme descendit ; Ves-
tomac de notre pauvre ami
se refusnit & garder plus
longtemps le Piper lleid-
sieck mal acquis ; ¢h ne lui
profitai pas.

[mpossible de réintégrer
le coupé. Ma femme we
dit: “ Je vaism’envelopper
dans ton manteau et mon-
ter pris de toi, sur le sicge.”
Ce qui fut fait. Le coupé
se remit en marche ; je serrai ma femme contre
moi, un bras passé antour de sa taille ; de Ia main
droite je tenais les rénes. Dauns lintérienr du
coupé, le cocher Auguste, rasséréné, chantait des
couplets patriotiques. Le village était proche.

Alors, derniére station du calvaire. les chevaux,
4 bout de force, sabattirent. Il fut impossibile de
les relever ; ni le fouet, ni les honnes paroles, ni
les chausons du cocher Auguste ne les décidérent.
1ls n'en pouvaient plus, ils n'en pouvaient plus,
voild tout.

A bout do courage et de pitié, nous décidimes
d’abandonner voiture, chevaux et cocher au bord
de la route et de gagner le village 4 pied. Tous
deux, en costume de mariés, nous marchimes
longtemps encore. Enfin, & cing heures du matin,
nous arrivions.

Je ne sais ce que devinrent le cocher Auguste,
sa voiture et ses chevaux ; A notre réveil, nous
voulions leur porter secours ; mais déj tout avait
disparu.

C’est égal, ajouta llan d'Rycu, ma femme ct
moi, nous ne pouvons pas unous rappeler cctte
nuit 1A sans un certain attendrisserient.

lentin Lamoureux.

1exey Gavrmnsn VILLaRs,

UN BON PLAN

Charles.—Qui a préparé le plan de la maison
de Raoul?

Ienri.—Sa femme, ¢a se voit. On ne peut
passer du fumoir dans une autre chimbre qu'en
prenant Pair et en traversant ln serre.

LES RIVAUX — Suile.

Y

LA PRESENTATION

—Permettez-noi, mademoisclle Lacoquelle, de vous prégenter monsicur Va-

T,

COMMENT (A COMMENCE

Bébé. —Dis, maman. .. comment cela common-
ce t-il, une guerre ?

Maman.—Eh bien, mon er.fant, suppose que ln
France insulte le drapeau anglais,

Papa.—Ma chere amie, jamais Ia France n'in-
sultera, quoi que vous en disivz. .,

Haman.—Pardon ! laissezmoti parler...

Papa.—DMais vous dites des choses absurdes. ..

Maman.—D'abord, jo ne vous demande pas
votre avis... je donne a bébé unce legon.

Papa.—Vous lui donnez uno notion fausse,
madame le profcsscur,

Maman.—dJe vous” défends do w’insulter... il
faut &tre aussi béte que vous...
LPapa.—En fait de bitise, il me semble que...

R R SO e e s e e e e beee e

Bébé (s'en allant ). —Maintenant jo suis com-
wment cela commence, une guerre,

APRES LA BATAILLE ]
Ilicks.—Et de quoi avait-il Vair aprés la lutte ?
Zed.—D'un arcenciel: les yeux bleus, les

joues rouges, le nez violet, ete,

TROP NUAGEUX
Ned.—Je veux épouser uno ménagere iddale
Fred.—Tu soutlrirais moins avec une cuisinicre
capable.

—Limbécile | eat Iui qui paie et c’est moi ui aurai le erédit
de l'envoi.

—Ne me dites pus, Monsicur, gue ce n’est pas vous qui m'avez envoyé cette insul.
pas, § i A

tante gravure ! Je conuais trop bien votre éeriture.
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LA VIE COURANTE

(Lour le Sanum)

—-Jc¢ vais tout vous dire,

LA DEMANDE

Javais counu Blanche Renaud & “a 'age du pain beurré”, bread and
fautter, suivant lexpression pittoresque des Auglais. Je crois méme que jo
I'avaig vue senivrer du lait maternel. Jo Pavais veillée plusieurs nuits —
les celibataiies sont friands de ces expiations — an cours d’une longuc ma-
ladie qui avait désolé la mairon dont elle était la joie, forcé ses parents &
s'endormir d'épuisement. Elle m'avait préféré & une garde mandée sur
ordre des médecing, et J'étaia si fier de cebte préférence, que pour tout Por
du monde je n’cusse cédé ma place au chevet de la pauvrette dont l'angine
dtreignait la gorge.

Avee mille caresses dans le vegard, avec des lettres de change tirées, je
c¢rois bien, sur un monde inconnu, — je lui avais promis la lune, — j'avais
obtenu d'elle quelle exéeutit ponctuclement les prescriptions de la IFa-
culté, qu'elle avalit sang rechigner les horribles mixtures, qu'elle ouvrit
toute grande sa bouchs forée d'un clou pour se laisser torturer,

Pauvre mignonne ! Elle avait geandi de trois pouces aprés sa maladie,
et je la revois encore toute dégingandde, avec des youx gros de convoitise
et creux d’avoir soutlert, mangeant son premier cuf, me supplinnt de
lui tailler une trempette de plug, puis une autre, puis la derniére, puis la
dernicre des dernitres... “ello avait si faim... ¢a ne lui ferait pasde mal..,
et personue ne le saurait.”

*
* #

Quelques ans plus tard, elle w’npparat tout en blane, exquise dans sa
toilette de communinnte, cotte totlette dont la pieuse dtiquette est de
rigucur pour la premiére présentation des imes & Dieu. Son regard s'en
venait & nous noyé¢ d'oxtase céleste, dang ce parloir de couvent ol pren-
nent contact Vanrome discret des fleurs de ciel et le parfum troublant des
élégances dlici-bas, Ce qu'il y avait de bdaticude, de fraicheur, de candeur,
Lingénuité dany cette adorable petite figure de vierge en miniature encore
éclairde des divines contemplations 11

Llle mo tendit sa main diaphane, moite d’émotion.

—Oh ! monsicur Henry, je suis heureuse... bien heurcuse !

*
* *

Li¢ d’une de ces amitiés qui créent une sorte de parenté morale avec
mon vicil ami Armand Renaud, jétais de toutes les joics comme de toutes
les douleurs.

La destinée, qui m’avait montré Blanche en tenue de ciel, me la jeta
dans Ics bras, peu apreés, en liveée de deuil. Jo dis “liveée”, car il nlest
pire ni plus doulourcuse servitude «que celle qu'inflige la perte des étres
aimés. Sa mére s'en Ctait alléc vers ce paradis dont Blanche avait eu
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Pavant-goit quelques ans plus tot. Et elle restait 13, 4 seize ans, au bord
des ddsillusions ds la vie:

—Oh ! monsieur lleury... je suis malheureuse... bien n.alleureuse !

* %

La vie continuant son wuvre, Blanche aflronta un soir, pour la premitre
fois, le feu des lustres, le frolement de cette sélection de Dbétail hamain
caparagonné de frac. Elle fit son entrée dans le monde, dansa, livrant sa
taille ronde & la mensuration des bras masculing dont l'un, plus tard, la
devait toutenir dans Vexistence. Elle 8’y montra radieuse et merveilleuse-
ment belle, Ses épaules, extraites pour la premitre fois de Péerin ou pudi-
quement elles avalant été emprisonnées, mirent un pincement de dépit sur
les visages apprétés des mondaines insatinbles de sucets. Ses yeux bril-
lérent de plaisir, son rire courut, spirituel et coquet, sur le cailloutis de
ses dents, entre des Jevres gonllées de séve. Sa chevelure eut des refletade
houille. Les hommes chuchotérent sur son pagsage des murmures discrets
d’admiration,

—Oh! monsieur Henry... que je m’amuse... que je m’amuse !

&**

Commic j’étais chez son pére, un an aprés, dans une ravissante propridté,
ol I'on voit courir I'ean claire sous les grands arbres toutfus, ol le plein
air enjolive tout ce quil caresse, out les poulaing alezans rutilent au soleil
avee des luisances d’or neuf, ou les mouchetures des vaches teintent de
demi-deuil herbe des prairies, ou les chevaux hennissent d'aise, olt les
paons crient lear aigre refrain de chitellenie, ol les cygnes rament a
palme ouverte sur les nappes d’eau tranquille, out les roses frissonnent aun
vent, Blanche Renaud me demanda mystérieusement, avec une certaine
géne — qui me donna A penser toute In nuit — de ’accompagner, lo len-
demain, daus une promenade d’aurore A travers le parc,

Je n'avais jamais songé jusqu’alors & analyser mes séutiments pour elle,
leur lnissant suivre le cours do I'action reflexe qui se dégageait de mon
anitié pour son pere. Je lu considérais comme la fille d’un frére, comme
une maniére de niéce préférde, disposé A lui léguer mon patrimoine, si je
persistais dans le célibat. Et, ce soir, pour la prewicre fois, j'éprouvai le
besoin d’examiner scrupulcusement mon état d’ime, comme si j'avais & me
préparer i recevoir quelque confidence, — de ces confidences ingénues et
troublantes qui mettent le désordre dans I'barmonie des affections les
mieux équilibrées.

Je tournai et retournai mon coeur, comme je fis de ma téte sur oreiller,
durant toute une longue nuit d’insommie ; je palpai toutes mes fibres sen-
sitives ; je fouillai au profond de mon étre et je me levai rassuré, aprés cet
inventaire qui ne me faisait découvrir rien que de paternel dans les ou-
bliettes de mon fort intérieur.

Néanmoins, une certaine appréhension vague, mal définie, me faisait
redouter qu’il n’en fit pas tout & fait d’elle comme il en était de moi. Sia
cette tendre affection qu'elle m’avait vonde s'était venu méler, par basard,
un je ne sais quoi de plus ou de moins, de différent, un de ces battements
de ceeur mus par une imagination de jeune fille en gréve d'attache senti-
mentale ... Je m’en trouverais tout penaud, assurément, mais peut-&tre
aussi, — pourquoi ne pas oser 'avouer, — quelque peu ému et attendri.
J’avais beau me répéter que ¢’était idiot, impossible ; je savais tel oncle
de mes amis qui avait pris le ceur de sa niéce inconsciemment par les che-
mins détournés de laffection paternelle, et qui 'avait rendue trés heu-
reuse, et 8'était ouvert & lui-méme un paradis fin d’existence sur iequel il
n‘avait jamais compté. Il n’y a rien de bite comme un vieux gargon en
passe de réverie ou d’attendrissement ; je me malmenais moi-méme, hon-
teux de cette folie d’imagination, lorsque toute de rose vétue, fraiche
¢t lisse comme un bouton d’églantier, Blanche Renaud me joignit.

L’impression de géne n'avait fait qu'augmenter sur son visage évidem-
ment las des réflexions do la nuit. Nous allimes silencieux, longtemps,
coupant seulement notre malaise de quelques appréeiations banales sur les
(leurs qui hordaient la riviére, sur les écharpes de gaze qui llottaient sous
la coupole bleue, sur le frisson de la vie qui s'éveillait. Cétait, autour de
nous, un gazouillis de notes gaies venues du fond des bois, ol les oiseaux
batissaient leur nid.

—C'est tout simple pour eux, we ditelle brusquement, les notes sont
toujours les mémes; ils n'ont pas les mots pour les embarrasser.

Je répondis gauchement :

—Oni, oui... c’est tout simple... en effet... c’est tout simple !

Et Dieu sait si je trouvais simple la situation ol jo me sentais acculé !

Bianche était tres pile, regardait obstinément I'herbe que nous foulions,
et il se faisait dans sa gorge un remous qui génait son soufile,

Sans trop savoir pourquoi, malgré moi, duns le désordre de mes pensées
qui se henrtaient, je dis:

—Blanche, vous avez la quelque chose sur le caur que vous n’osez con-
fier & votre pére, et vous w'avez fait venir ici pour vous en ouvrir A moi.

Elle dit oui, soupira longuement et se tut.

J’ens peur, peur d’avoir la confidence redoutée et... déja souhaitée. —
Oh ! Pinsondable versati.ité du ceur humain!

Le silence se prolongea. Je nosais l'encourager i parler, tout 3 fait
convaincu maintenant que j’étais pour quclque chose dans son trouble.

Elle finit par me prendre la main, et je sentis la sienne moite, comme
au jour de sa premiére communion, moite d’unc moiteur dillérente pour-
tant. La fitvre de la passion avait rcmplacd lu basse température miysti-
que.

—Vous étes mon ami, monsieur Henry ?

Je serrai la mignonne petite main blanche, et, inconscient, fou, je la
portai & mes lévres.
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Alors, ellg appuya sa téte sur ma poitrine, leva vers moi, tout pile, ses
deux grands yeux frais de virginité. Je la baisai au tront sans rien dire,
Cela était chaste, exquis, délicieux. Mais cela n'était pas du tout paternel,

—Ol! que vous &tes hon, monsieur Henry, vous étes un second pire
pour mol, et un pére qui m’intimido moins. Aussi, je vais tout vous dire.
Jaime, mais 13, follement, désespérément, mon cousin Georges Verthenay;
Je sais qu'il n'épousera que meoi ; parlezen done & papa.

Du coup, j'embrassai Blanche sur les denx joues, riant de ma mésaven-
ture, que je ne contai jamais & personne, et je fus irrémédiablement cou-
vaincu que j'avais bien quarante-cing ans.

Lervrer.

LES DANGERS DU BICYCLE

Lui.—Je suis venu, mademoiselle, pour vous dire que je ne reviendrai
plus. Mais avant de vous quitter pour toujours je désire que vous sachiex
que j'ai découvert votre fausseté et que je vous hais maintenant.

Elle —Oh! qu'avez.vous?

Lui.—Vous le savez, & meins que vous ayez la mémoire assez courte
pour oublier que vous avez posé la téte, cette jolie téte dont vous étes si
fiere, sur le piastron de chemise d’'un monsieur.

Elle.—Mais, c'est allreux ce que vous dites]a! Vous perdez la téte.
Jamais vous n’avez vu ce que vous dites- 1.

Lui (ironiquement). — Non, me croyez-vous aveugle, sourd, muet et
idiot par dessus Je marché. Vous allez peut-étre me dire que vous étiez
seule, hier soir, sur votre porte.

Elle.—Non, je cousais avec mon amie Louise. Cela est vrai, comme il
est vrai que vous étes un grossier personnage.

Lui.—Et vous étiez sur votre porte ?

Elle —Oui. Nous regardions les dtoiles, Ja soirée tuit fort belle.

Lui,—Cest bien ¢u ; vous devez décidément me prendre pour un parfait
imbécile en me parlant comme vous le faites. Et votre amie Louise,
pouvez-vous me la décrire ¢

Elle.—Certainement. Elle avait un chapeau mou, cn feutre, clle portait
son costeme noir de bicycle; une chemise & plastron, une petite cravate
noire et un gilet b'anc. Mais vous connaissez Louise, pourquoi me de-
wander tout cela?

Lui.—Ah ! je comprends.

Lt il g'en alla tout pensif en songeant au bijou quil lui faudrait appor-
ter le soir méme pour sceller la paix.

SAGE PRECAUTION

—Vous m’avez promis de me préter cing pizstres et vous ne me donnez
que quatre piastres cinquante: pourquoi !

—C'est que je garde tout de suite cinquante cents pour frais de la cor-
respondance qu’il e faudra faire pour vous les réclhuner.

APRES LE TRAVAIL

LE DINER DES MESSACGERS,

MOMENT

UN MAUVAIS

g

HONEN
2

—Avez-vous porté mon Valentin i Mlle Leeygne?
~(ui, Monsicur.
—Qu'a teelle dit ?
—Que c’était de Pargent dépensit bien iputilement.

CREPUSCULE

Cétait la fin d'un grand  Barda,” elle n'en pouvait plus; elle sentait
qu’elle devrait se retenir pour ne pas lancer ln plus belle chaise du salon &
la téte de sa meilleure amie si cette amio venait la visiter,

On sonue, on entre ; ¢’était un agent vendant ou plutét
cherchant & vendre des livres,

—* Madame,” commenga-t-il ¢ jni...”

—¢ (Test assez” répondit la maitresse de la maison * nvez-
vous une mere?”

—* Dans le temps, madame, j'en ai ew une.”

—* Avez.vous une ferume 1

—“Oui madame et c’est pour la faire vivre que je tra-
vaille ; j'ni...”

—* Assez, vous dis-je.  Si un homme lui tombait dans la
maison un soir de Barde, commo celui ¢i, fatiguée & en mou-
rir comme jo lo suis et voulait l'entrotenie pendant deg
heures pour lui vendre un livee dout elte n'a pas besoin, dont
elle ne veut pas, comment pensez-vous qu'ello le recovrait 17

—“Je pense qu'clle achéterait le livee pour so débarrasser
de Phomme le plus tot possible.”

—+ Moi, jo pense autrement et je suis heurouso de no pas
étre votre femme,  Maintenant filez et plus vite quo ¢a, au-
trement votre bécasse de fenune pourrait bien avoir besoin
avant peu d'un bonnet de veuve.”

11 fut terrifi¢ et s'en allu s'en dire méme lo titro de son
livre.

SAGE PRECAUTION

—Jo désirerais faire avréter mon mari, monsicur : il w'a
frappée sur o nez.

—C'est tres facile.

—Bien. Alors je lo ferai arréter dans un mois...

—Pourquoi pas maintenant !

—Parce que je Jui ai douné un coup de tisonnier sur la
téte. 1 est & 'hopital actuellement, et il n'en sortira guere
avant trois semaines.

UNE FRAUDE

Recorder.—Je vois, Pat quo vous aver un wil de verro.

Pat.—Oui, Votre Honneur, mais celui qui me I'a vendu
devrait bien étre amené devant Votre llonneur ; ¢’est une
fraude ; je ne peux rien voir avec.
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LE FILS DE L'ASSASSIN

PREMIERE PARTIE

FEUILLETON DU SAMEDI

X — A rIX p'UN niERos
(Suite )

Gilbert Morel et Philippe de Montmoran demeurérent presque touts la
nuit sur le pont, pronongant parfois, & voix trés basse, une remargue sur
Pamiral, un souvenir... D'un signe de téte, Pun approuvait ce que Pautre
avait dit ; puis ils redevenaient sileucieux, grandement impressionnés. ..

Le lendemain, un vendredi, par un temps humide, sombre, la flotte s'%-
veilla en deuil ; déjh les pavillons étaient en berne, les vergues en pantenne ;
et toutes les demi-heures on tirait le canon,

D¢ nombreuses embarcations couvraicat la mer, venant de terre, por-
tant des Chinois qui tenaient & s'a surer que c’était vrai, que leur ter-
rible ennemi était bien mort. Ce fut une grande jois pour la Chine.

On avait songé & porter son corps & terre, dans une grande pagode,
pour que toutes les troupes pussent assister 4 ses funérailles, et 'on aurait
fait quelque superbe cérémonie.

Mais on finit par le lnisser & bord du Bayard, ol il était sur le sol
franqais ; et trois lugubres journdes de deuil s'écoulirent au milieu d’une
navrante tristesse.

Le temps ne cessait pas d’étre morne, gris, correspondant bien au sen-
timent de tous les équipages.

Lt la messe fut dite dans un petit espace briilant, ol s’entassaient les
ofliciers, tandis que, dans le bas du navire, on embaumait bien vite le corps.

L'aprés-midi, les médecing ayant terminé leur hesogune, le corps fut
remonté dans le salon de Pamiral, enveloppé de son linceul.

Son visage avait conservé s beau calme. Les ofliciers pénétraient
doucement pour le contempler encore.

Et, comme Gillert se retirait un des derniers, il rencontra Sylvestre
avec unie bande de quartiers-maitres :

—Ah !'mon capitaine, Légaya le brave gargon, si on pouvaitle voir
nous aussi !

Et on les laissa entrer...

Kt puis les simples matelots s'enhardirent : n’étaient-ils pas, eux anssi,
les enfants de ce grand homme ¢

Tous défilerent les larmes aux yeux, le cur serré,

Leur ime était véritablement en deuil, comme 4 la mort d’'un parent
chéri.

Et puis co fut fini : on le coucha dans sa bitre.

Le I3 juin, il fut mis en chapelle, et les honneurs militaires lui furent
rendus par toute P'escadre et les forts de la rade, au milies d’une tristesse
vraiment déchirante.

L'amiral Lespes, qui lui dit adieu au nom de Ja flotte, éclata en sanglots
aprés avoir prononcé quelques paroles.

I1 ne put achever son discours

Et peu de temps aprés, sur ordre du ministre de la Marine, le Bayard
partait pour ln France, emportant les restcs de 'amiral Courbet.

Philippe et Gilbert, qui maintenant faisaient partie des ofliciers du
Bayard, quitiérent done le mouillage du Ma-Kung, au moment ot ils ne
songeaient méme pas & retourner en France,

Cependant, durant toute la premiére partie du voyage, ils n’eurent pas
le courage do se réjouir ; ils étaient encore trop imnpressionnés par Ja mort
de 'smiral. La gaieté de Philippe s8'était éteinte tout d’un coup; et la
mélancolic habitaelle de Gilbert devenait encore plus profonde.

11 se disait parfois:

— Si j’6tais mort, pourtant!

Cette penséo Patterrait, non qu'il craignit la mort, mais il s représen-
tait 'abominable chagrin de sa mére si elle n’avait méme pas la cousolation
de posséder son cadavre, de pleurer sur sa tombe...car, 8'il était mort, on
Paurait jeté & la mer, tout bonnement

Le tombeau habituel des gens de mer quand ils succembent loin du
pays.

Leur impression de tristesse diminua un peu au moment o le Bayard
passait en vue d’'Obock, dans le golfe d’Aden, en vue d'une colonie de
France.

Puis, ce fut la mer Rouge, Suez, PAlgérie, tous les ports on le navire
était accueilli avec enthousiasme, et la Méditerrannde, les eaux franqaisse,
enfin les cOtes de la Provence, les Salins d'Hyeres.

La France suivait, chaque jour, avec impatience, les nouvelles du
Bayard ; on préparait de magnifiques funérailles au héros de Fou-Tchéou.

Mais Gilbert ct Philippe, bien malgré eux, ne prétaient plus la méme
attention & ces choses : U'amiral occupait une place moindre dans lears con-
versations ; ils parlaient surtout maintenant de leur famille, de Paris...
[s allajent sans douto aveir un bon congé...

Et, des Salins d'llytres, ou le corps fut debarqué, jusqu’d Paris, ils vé-
curent un peu comme des enfants, accomplissant machinalcment leur ser-
vice, P'esprit tendu vers Paris, vers la fawmille... Gilbert, qui n’avait jamais
éprouvé le moindre symptéme de crainte au Tonkin, avait une peur vrai-
ment enfantine que quelque banal accident de chemin de fer ne l'empé-
chat d’embrasser sa mére...

Et ils étaient bien angoissés tous les deux quand le train entra en gire
de Paris. .

Ils ne distinguaient, sur le quai, qu'une foule oflicielle, le ministre dela
Marine, son aide de-camp, le préfet de police, le préfet de la Seine... tous
les personnages qui venaient recevoir le corps au nom du gouvernement,
afin de le transporter aux Invalides, ot eut lieu le ler}dcn'n:nn la. magnifi-
que cérémonie que tout Paris a encore présente & Ja mémoire.

Mais cela importait peu, en ce moment, & Gilbert et & Phll.lp[),e ; dans
cette foule, ils cherchaient anxieusement les visages des étres almés. )

Les quatre-vingt marins qui accompagnaient le cercueil se rangempnt
sur le quai, et, auprés d’eux, un interpréte chinois trés dévoué & I'amiral
et qui lui avait rendu de grands services au Tonkin. .

L'nide-de-camp de 'amiral tombait dans les bras du ministre...

Tous les assistants avaient le ceceur serré.

Et soudain Gilbert sa senti enlever & pleins bras.

—Mon Gilbert— mon chéri.

—Maman !

Il ne Pavait pas apergue, parce qu'elle se faisait toute petite pour se
glisser au milieu de la foule ofliciclle, ot 'on avait refusé djabord d(’z lui
Jaisser prendre place ; elle pouvait & peine parler pour expliquer qu clle
avait, plus que tout autre, le droit d’assister & arrivée du train.

Enfin, une pitce d’or lui avait fait livrer passage. ‘

Et elle était presque évanouie maintenant dans les bras de son fils.

—Peére t

—11 arrive ce soir.

Ce fut tout ce qu'elle put dirc ; le bonheur la terrassait... Gilbert dut
la veconduire 4 sa voiture.

Et comme il traversait une salle d’attente il aperut soudain trois
feomes et un homme qui entouraient un oflicier de marine... il s'inclina
vivement,

—~Qui 1... Interrogea sa mére, plus cncore du regard que de la voix.

—ULa famille de Montmoran... Si tu veux que je te présente ?

Elle fit signe que non, balbutiant :

—Une autre fois...

Eile n'avait pas la force aujourd’hui de faire autre chose que d’Gtre 3
son fils...

Et ils s'éloignirent, elle pleurant doucement, lui la soutenant par la
tuille. Et, au moment ou il sortait de la saile, il se retourna, vit toute la
famille de Montmoran qui lui envoyait d’affectueux sourires... On com-
prenait bien pourquoi il ne pouvait pas s'arréter... )

Et il voyait surtout le sourire si gracieux de Viviane, le geste amical
qu’elle lui avait instinctivement adressé...

Et il se sentait heureux comme jamais cela ne jui était arrivé...

DEUXIEME PARTIE

T — LA PAVILLE DE MONTMORAN

La famille de Montinoran 1’a pas fourni que des marins 4 Ja France ;
elle était déja illustre & 'époque ol la marine existait A peine et ol tout
bon " gentilhomme ne connaissait d'autre métier que celui d’homme de
guerre.

Sa devise est : “ Guerroye joyeultsement. ”

La famille produisit des marins & partir du xvie siécle, des marins trés
aventureux, explorateurs, corsaires.

L’amiral comte de Montmoran avait interrompu cette joyeuse lignée ; il
se rattachait surtout & sa mére, Bretonne sévére qui avait souffert de la
légtreté de son mari et était parvenue & détourner son fils ds ce qu’elle
appelait le mauvais chemin.

11 avait eu uno jeunesse trés tranquille, s'était marié trés jeune.

1 avait trouvé dans son mariage le bonheur le plus pur, le plus exquis.

Mme de Montmoran était de ces rares femmmes qui remplissent la vie
d’un homme, Parisienne, issue d’unc famille bourgeoise, mais simple, elle
avait ¢té adorablement élevée, comme on élevait nos grand’méres, dans
une atmosphére de vie hounéte, loyale, délicate, avec le culte de 'honneur,
de tout ce qui est noble et hon,

Elle était assez instruite pour &ire la compagne éclairée d’'un homme
supérieur mais elle n’avait rien d'un bas bleu. Elle était ¢légante, mais
pas coquette ; elle ne détestait pas le monde, mais n'était pas son esclave.
Elle était surtout gracieuse, charmante, répandait le bonheur autour d’elle.

—Vous ne ressemblez 4 ancune autre femme, lui disait son mari.

Et il Padmirait follement, dans les choses les plus ordinaires de la vie.
Aucune toilette ne lui semblait jolie comme celle de sa femme.. Cet
homme qui passait son existence au milieu des dangers perpétuels, était
naif comme un enfant devant un joli chapeau de sa femme... Et il ne
connaissait aucune sensation d’art semblable & celle qu’il éprouvait
lorsque sa femme, pour lui seul, jouait une sonate de Beethoven, ou
disait avec une exquise simplicité quelque romance de Mendelssohn.

Il étaient trop heureux.

Ce grand bonheur fut hélas traversé, peu d'années apris leur mariage,
par une épouvantable catastrophe...

Le comte avait un frere cadet, qu'il chérissait trés tendrement,

Ce frire, homme d'un caractére poisible, w'était consacré 4 sa mére,
occupant ses loisirs 4 écrire d'intéressantes études historiques, qu'il
publiait dans les Revues.

Apres la mort de leur mére, il g'était Iaissé warier par sa belle-seeur, et
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il vivait trés heuroux, lui aussi, cachant son bonheur dans un coin perdu
de Ville-’Avray dans la banlieue de Paris.

Un premier malheur les frappa au moment on tout semblait sourire A
leurs vaux,

La_femme de Gérard de Montmoran mourut subitement, apres avoir
donne le jour A sa fille. Madeleine Gérard, accablé par le chagrin, refusa
de venir habiter chez son frire, comme on le lui demanda’t avee instance ;
il s'enfouit duns sa mais nnette de Viile.d’ Avray, ne trouvant un peu de
consolation que dans la contemplation du petit &tre encore informe qui lui
rappelait la chére absente. I se faisait maman, surveillant sans cesse ln
nourrice, ne vivant plus que par sa fille !

’.Un nmi‘;in, le comte de Montmoran fut appelé en toute hite par le juge
d'instruction do Versailles ; on venait de ramasser son frére dans une alléo
du bois, non loin de sa maison, le frout troué d’une balle.

On crut d’abord & un acte de folie, & un suicide... La réalité était bien
plus atroce, bien plus pénible : le vicomte de Montmoran possédait chez

ll.ulllll!-) assez grosse somme... un de ses amis l'avait assassiné pour le
voler.

La petite Madeleine était orpheline.

Quelgues heures plus tard, le comte portait la pauvre enfant & sa femme
et lui disait :

—Nous avons trois enfants, maintenant

Et Madeleine fut accueillie comme une fille par Mme de Montmoran ;
et elle fut élevée avec une telle tendresse, que, pendant toute son enfance,
elle ignora que Mme de Montmoran 1'était pas sa mére. Mme de Mont-
moran n'aurait pas demandé mieux que de garder ce nom de mere toute
la vie, car Madeleine était un trésor de tendresse, un petit rien qui s’a!-
tachait sans cesse aux jupons de sa taute, de sa cousine, son aiuée de trois
ou quatre ans, et qui aimait surtout son cousin que, dans sa petite téte,
elle plaguit bien au dessus des autres petits gargons.

Et, plus tard, elle était adorable quand elle pronongiit respectucuse-
ment ces deux mots, pleing, pour elle, d’'un charme mystérieux :

—Mon cousin.

Eile n'était pay génante, ne connaissait pas les pleurs, ni les coléres, ni
les caprices, et elle poussait comme une jolie fleur douce, aux couleurs un
peu faibles, mais au parfum pénétrant, sans qu'on eiit besoin de la diriger ;
il fallait simplement I'entourer d’affection. Elle ne vivais que par le caur.

Ah! ce fut un gros chagrin pour elle, dapprendre que cette petite mére
si caressante, toujours si honne, n’était pas sa mére, que sa grande swur,
autour de qui elle s’enroulait comme un lierre, n'était pas sa sceur... Mais
la pensée que son frére nétait que son cousin, la consola pleinement, les
plus petites fillettes sachunt que les fréres et les cousing, ¢a ne s'aime pas
de la méme facon...

Cela se passa quand elle eut une dizaine d’années,

Une dame, Parrétant une aprés-midi dans un coin du bois de Boulogne,
ol elle se trouvait seule, jouant & cache-cache, Iui demanda des nouvelles
du son oncle et de sa tante.

Le soir, triy soucicuse, elle posa des questions & sa fctite mere; ot il
fallut bien lui fairc connaitre la vérité, que des indiscrétions mondaines
lui apprendraient sans doute un jour ou l'autre ’une fagon plus pénible...
Car Mme do Montmoran se contenta de dire & Madeleine que son pére
était mort du chagrin d’avoir perdu sa femme,

—DMoi qui I'aurais tant aimé ! g'écria Penfant. Oh! je aurais consolé...

Elle ne sut jamais de quelle fagon abominable son pire avait péri.

Et peu & peu, In douloureuse impression, faite par la révélation de sa
situation vrale, s'effaga de son esprit.  Elle n'était pas comme les autres
orphelines puisqu'elle avait retrouvé une famille ot aucune différence
n’existait entre elle ¢t les enfants de la maison.

S} existait une légere différence, dont clle ne g'apercevait gudre d’ail-
leurs, c’était une sorte do préférence de la part de son oncle : il avait pour
elle une tendresse toute spéciale, le sentiment de devoirs plus grands vis -
vis d'elle qu'envers sa lille méwe,

Viviane lui avait dit on jour :

—38i je ne l'nimais pas comme je 'aime, ma petite Madelon, tu me ren-
drais jalouse d’elle.

Et l'amiral avait souri, sans démentir sa fiile, car il se rendait compte
de sa faiblesse pour Madelcine ; il ne pouvait 'embrasser sans revoir son
frere. Kt le souvenir de ce frére mort, étendu sur un divan du salon de
Ville d’Avray, ol on I'avait tout d’abord porté, ne s'était jamais deartd de
son esprit,

Une vingtaine d’années s’était écoulées depuis ce meurtre abominable, et
il lui arrivait encore de s'éveiller parfois en sursaut aprés un réve, un cau-
chemar o le visage de son frére lui était apparn ensanglanté ; et alors la
vision le poursuivait pendant (uelyues jours.

11 n’en disait jamais rien 3 sy femme : mais elle devinait sa soulfrance
inconsolable A son regard fixe, & scs pomicttes un peu rougies. et eile
redoublait alors de soins et d'atfection,

Mais. depuis le départ de Philippe pour !¢ Tonkin, toute préoccupation
étrangere & Phéritier de la maison avait disparu de la famille de Mont-
moraun.

L’amiral, sa femme, Viviane et Madeleine étaient unis dans une penséo
constante :

—Que fait Philippe en ce moment ?

L’amiral avait beau posséder de trés belles cartes, cela ne suflisait plus
aux deux jeunes filles. Blles s'étaient procuré des atlas plus modernes ou
des cartes Gtablies 4 Ia hite avee les noms des pays inconnus que la flotte
frangaise était en train d’illustrer.

Bt & chaque corre-pondance de journal qu'on lisait en commun, Pamiral
expliquait, aussi gravement que dans vn Conscil de guerre, les mouve-
mcuts de la flotte.
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Les lettres de Philippe donnaient licu surtout, & d'intorminables
discussions : il y avait lo parti de Ia prudenco formé par Mwe de Mont-
woran ¢t Madeleine, L'amiral et sa fille étaiont trés audacicux, déclarant
que le plus sur moyen d’échapper & lennomi était d’uller vivemeont lo
détruire.

La superbe attaque de Iou Tehdou les avait romplis tous deux
d’enthousiasme ; mais Mme de Montmoran, ne songeant qu'an danger
coura par son fils, les avait appelés barbares. ..

Toutes ses angoisses taient enfin passées, Philippe était revenu !

Et, dans la salle d’attente, o ils étaient d’abord réunis, Mmo de
Montmoran ne se laissait pas de Uembrasser, lui titant la poitrine, les
bras, le trouvant un peu maigri.

—Nous allons t¢ refaive !

Viviane lui posait dé¢jd une foule de questions, malgré sa meére qui
disait :

—Mais ne le fatigue done pas! te es toujours ainsi quand il arrive
d’une expédition.

Mudeleine, silencicuse, agitée parfois d’un lonyg trembloment, I'adwirait
béntement.

L'amiral avait eu une brusque secousso en so serrant contre lui; mais
cela dtait vite pussé, et il plaisantait maintenant, un peu nerveux tout de
méme et crincment fier de sou fils.

—Mais partons, partous ! fit-il ; il doit étre mort de faitm notre jeuno
héros. Tu w’as plus de service

—Non : Gilbert ct woi, nous avons senlement accompagné le corps do
notre malheureux amiral jusqu’ici, et nous irons demain aux lnvalides ;
mais, anjourd’hui, je suis libre.

—Il w’a semblé encore plus maigre que toi, ton ami Cilbert, dit
Madame de Montmoran.

—Ceat lo chagrin de la perte de son torpilleur.

—Oh! je I'ai plaint vraiment, déelara chaleurcusement Vivinne,

—Oui, aiouta sa mere, avec un lin sourire, ta swur est bien une fillo
de marin : figure-toi qu'stle s’était prise d'amour pour co torpilleur !

Philippe regarda sa scur en dessous ; cllo rougit trés vivement.

—Oh!Je ne parle que du bateau, ajouta malicicus ment ln meére do
Viviane.

Puis ils partivent. Et, dans la voiture qui les emportait, I grande
émotion du retour passée, ils élaient tous tris gais et bien heureux.

Et Philippe devait raconter comment Cilbert 'avait sauvé an hombarde-
ment de Fou T'echéou. Il avait bien éerit la choso dans ses moindres di.
tails, mais Viviane avait hesoin de nouvelles explications, ct clle inter.
rompait son frére pour dire :

—Rappelle toi, cela s'est passé un peu de la méme maniére i Cherboury,
quand nous avons assisté & vos essais... M. Morel est plus calme quo toi...
Toi, tu t'engages trop ! Mais qu'us tu denc? Tu es sgagant avec ton perit
rire mcquenr !

—DMor ! dit Pollicier avec naiveté, moi, mo moquer d'uno grande jeune
fille comme toi !

—Eh ! non, il ne se moquait pas; mais il souriait de l'enthousinsme
provoqué par son cher ami Gilbert.

—dJu vois, dit il, que M. Gilbert Morel a fait ta conquéte...

—Oh ! Philippe.

—N’exagére pas, dit Mme de Montmoran, encore plus moqueuse quo
son fils ; Viviane a une grande faiblesse pour les torpilleurs...

Viviane éclata de rire un pen confusément. et ello fiat tréa heurcuse de
pouvoir se tirer d'embarras en wettant ln (Cte & T portitre.

—Nous voici arrivés

La voiture s’arrdtait devant leur hotel du boulevard Saint Germain.

Viviane et Madeleine prirent chacune Philipps par un bras et le con-
duisirent & sa chambre. Elles disaient bien affectucusement :

—C’cest nous qui t'installons !

Et elles lui montraicat les petita changements qu'ciles avaient apportés
dans son logis, une panoplic qu'elles avaient arrangéo elles mémes dang
son fumoir, le tapissier n’y entendant vien ; des ridenux brodés au passé,
l'oeuvre de Viviane ; une merveille de coussin do peluche brodé par Made-
leine.

—Pour bien te repaser quand tu vondras faire Ia sieste,

~—Je ne fais pas encore ma sieste, Madelon ; mais pour dormir sur ton
joli coussin. .. Dieu, que ¢’est joli !

Et il leur baisait les mains, ces jolies waing qui n'avuient travaillé quo
pour lui pendant son absence.

—Et ce fautenil... Co n'est pas vous?

—8i, & nous deux... Madeleine a déniché le bois chez un bric-d brae. .,
Lit, ces derniers temps, nous pagsions les nuits pour finir In tapisserie ..
On P monté ce matin...

Et céuait, ninsi, une foule do choses préparées par elles.

—Vous n'allicz doune plus dans le monde ! s'éeria Philippe.

—Oh! le moins possible ! répondit Madeieine. Moi, jaurais refusé
toutes b s invitations. ..

—Diable ! fit Philippe en les pronant toutes deux par la taille, voild
qui me change des jeunes filles qua Pai connues jusqu’s co jour .. Vous
¢tes, toutes les deux, d'adorables exceptions.

Lt # les regardait tres tendrement

—dJo me demande comment, si diflérert... eu tout, vous pouves fiive
pour vous ressembler ; car, pour moi, vos deux vigages n'en fout qu'un,

—C’est que nous t'aimons tant! murmura Madeleino ! voiliv notre res.
semblance !

il les contempla un peu longuement ; jumaig il ne les aviit vues si
changdes apres unc absence,

Elles étaient maintenant des jounes filles ; hien enticrement ; rien do
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Penfant n'existait plus en clles. Et Philippe fut tout surpris de Paccent
passiouné avee lequel Madeleine parla‘t de son affvction. I1 hésitait a Iap-
peler Medelon.

Elle ¢tait restde potite, mignonne ; mais sa taille s'était arrondie, et
I'expression de ses yeux hleus n’était plus du tout la méme... Ou, du
moins, Philippe s’en apercevait pour Ja premitre fois ce jour-la. Et, bien
certainement, quand il était parti, clle n’avait pas des traits si réguliers,
co vigage d’un si gracieux ovale, ces cheveux si dorés.

11 se pencha doucement et lui douna un long baiser dansles cheveux. Elle
evt un petit frisson, rougit follement, puis se dégagen et partit en courant.

—Quel petit trésor que notre Madelon, dit Philippe 4 sa sceur.

—Plus précicux que tu ne crois, répliqua vivement la jeune fiile.

Elle n'en dit pas plus long, ne voulant pas brusquer les choses mais en
songeant & I'amour de sa cousine qui n’était plus un secret pour elle, elle
rougit tout aussi vivoment ; cir, depuis quelques mois, toute pensé relative
4 Pamour, méme & 'mnour des autres, la troublait,

Philippe In regarda orgucilleusement.

—Quel homme sera digne de toi !

—Celui qui w’aimera et que jaimerai, répondit tranquillement la jeune
fille.

—Tu ne le prendras pas sans me consulter, j'espére?

—Non, va !

Elle cut pour son firére un regard si tendre qu'il s'imagina que ce regard
n’était pas tout entier pour lui.

—Que tu es belle ! murmura-til.

Elle I'était, en effvt, mais & la fagon des statues. Plus que son frére,
elle était la descendante de la rude race des DBrelons: aucune miévrerie
parisienne n’adoucissait sa beanté, fiere, un peu farouche. Elle était
grande, déjd faite comme une femme ; et elle éveillait la pensée de ces hé-
roines de jadis qui luttérent, & 'égal des hommes, contre los Anglais.

Son front haut et droit était couronné d’une épaisse masse de cheveux
d’un noir bleuté qu’elle portait relevés : son nez, aprés s'étre légérement
enfoncé entre leos yeux, rvedescendait droit, ferme, duergique ; sa bouche,
relevée un peu dédaigneusement, avait cependant une grande expression
de bonté, mais pas de la bonté hanale qui se répand iudifiéreinment sur
tous, les yeux étaient noirs, trés heaux, frangés de long: cils

—AQuand tu aimeray, toi, dit Philippe, ce sera pour de bon.

—Elle répliqua :

—Admets tu donc qu’on puisse aimer autrement ?

Philippe ne répondit pas, il eut son petit sourire moqueur.

Et il dit :

—Allons rejoindre nos parents.

Au milieu de la journée, on annonga la baronne de Kernizan, qui venait
prendre des nouvelles du voyageur.

Aprés les premiéres salutations, le lieutenant dit d’un ton enjoué :

—A propos, chére Madame, je vous apporte les compliments d’un de
vos amis.

Et il raconta en termes discret s petile aventure avec Pinconnu de
Thuan-An. Lua baronne faisait tous ses efforts pour sembler calme ; mais
elle pilissait affreusement.

Quand il eut terminé son histoire, Philippe demanda :

~ Voyons, mon pere, rappelez vos souvenirs ? Ne devinez-vous pas le
nom de cet inconnu

—Non... vraiment... je ne vois pas... Dans notre métier de marin, on
rencontre tant de gens !

—LEt vous, chére Madame ?

11 s’adressait tout naivement & la baronne.

—Voyons, décrivez-le-moi, cet aventurier, dit Mme de Kernizan avec
un sourire contraint.

It, lorsque Philippe eut achevé le portrait de son individu :

—Jo ne me rappelle pas plus que Monsieur votre pére... Il n'y a pas
hesoin d’étre marin pour voir bien des gens... J’aurai peut étre rencontré
votre ami du Tonkin dans quelque soirée & quinze cents invités...

Elle éelata nerveusement do rire, puis se retira trés brusquement, aflir-
mant que Ja chaleur la rendait souffrante depuis quelques jours.

Et, dans sa voiture, elle tomba presque évanouie cn murmurant d’une
voix éteinte :

—C’est 1oi, mon Dicu, ¢est lui L... 11 n’est donc pas mort ...

Il — BRAVES GENs,

La famille More] habitait, avenue Victor-TTugo, un appartement plein
de gaicté et de lumitre, un de ces appartements modernes ol la vie semble
plus douce, plus coquette.

— Un appartement d’amoureux, avait dit M. Morel en Je lovant.

Sa femme avait mélancoliquement souri, en se rappelant leur jeunesse,
leur amour... (Pétait si loin, css choses 14!

Et pourtant, leur tendresse tait toujours la méme: elle g’était seule-
ment transformée en se concentrant sur leur fils bien-aimé,

Partout ot ils avaient passé, on les avait aimés, estimés,

—Quel gentil ménage ! disait-on d’abord.

Plus tard :

—Quel bon ménage !

Et maintenant que Iige les alourdissait un peu, que des grisaiiles se
montraient sur leur téte :

—AQuels brave gens !

Dans leur petite province, car ces quartiers excentriques forment
autant de petites provinces dans Paris, on gavait leur histoire, une histoire
qui touchait toutes les méres: et Mine Morel était entourée d’'une grande
sympathie.

LE SAMEDI

Quand elle faisnit ses courses, le matin, un peu diflicilement, elle n’en-
trait pas dans une boutique, sans qu'en lui demandét des nouvelles de son
mari et de sou fils. On savait le mari absent pour ses affaires, et le fils,
loin, 1A-bas.

Le mari revenait bien, de temps en temps, il faisait bien de plus nom-
breuses apparitions depuis le départ de son fils, et alors c’était un plaisir
de voir de quels soins il entourait sa femme ; ils ne se quittaient pas, il lui
parlait toujours avec une tendre amabilité ! Quelques envieux les trou-
vaient méme ridicules... Comme si les choses du coeur pouvaient étre
ridicules !

Clest que, pour lui, toutes les femmes étaient renfermdces dans sa femme,
et pour elle tous les hommes dans son mari. Elle Paccueillait toujours
avec la méme chaleur qu'au début de leur mariage : et le bonheur d’étre
aupres de sa shére compagne le transfigurait 3 tel point que quiconque
laurait examiné alors, aprés I'avoir rencontré dans ses voyages, n’aurait
pas cru que ¢'était le méme homme,

Mais le fils n’était pas revenu depuis plus de deux ans. Et qvand on
voyait passer la pauvre mére, pelotonnée dans son manteau, le regard fixé
A terre, le visage soucieux, on n'avait pas besoin de lui demander A quoi
elle songeait,

A son gar¢on, peut-étre mort en ce moment.

Aprés Thaan-An, elle vit dans les journaux des listes de morts, de
blessés. Kt depuis ce mowent, il lui arriva parfois de laisser les journaux
g'empiler sur !a table, sans oser les ouvrir.

Eile n’osait plus les lire.

Clest ainsi qu'elle connut, aprés tout le monde, la brillante conduite de
Gilbert & FFou-Tchdou, par un compliment que lui adressa son houlanger—
un de ces jolis incidents de la vie parisienne. Elle était entrée dans
'aprés midi, dans la boutique, pour acheter quelques giteaux, car elle
était un peu gourmande,

Le boulanger causait avec un client; et tous les deux, la fibre patrioti-
que agréablement chatouillée par la gloire de la flotte, ne tarissaient pas
sur nos marins.  Et, avee ce charmant sans-géne des Parisiens, qui sa
connaissent tous sans se connaftre, le boulanger montra Mme Morel :

—Madame cst justement Ja meére de ce lieutenant qui a si bien torpillé
son cuirassé chinois.

Mwme Morel faillit tomber ; elle sappuya contre le comptoir. Son fils
avait fait cela... Lt elle bégaya qu'elle ne savait pas, qu'elle avait telle-
ment peur d’apprendre sa mort qu’elle ne lisait plus les nouvelles...

Et sa faiblesse passa un peu sous les chauds compliments dont on Pacca.
blait  Mort, son lils? Ah! bien oui, il devait joliment s’en moquer de la
mort pour accomplir de tels actes de bravoure ! Lt sa mére pouvait étre
crinement fi¢re d'avoir donné le jour A ce héros.

Elle s’en fat en chancelant, ayant oublié¢ son paquet de giteaux. Et
elle osa lire enfin les nouvelles du Tonkin.

M. Morel avait eu raizon de dire 4 son fils : “Sois ambitieux ! Il n’y a
qu’une chose de comparable & Famour des méres, c'est leur orgueil. ”

Elle devint orgueilleuse. Elle qui ne lisait qu'un journal en acheta
plusieurs, pour voir la gloire de sou (ils célébrée dans beaucoup d’endroits
Et elle Jes envoya a son wari, et tous deux s'écrivirent de longues lettres
pour se dire qu'ils étaient bien h:ureux d'avoir un tel fils.

Elle'ne cessa pas de trembler ; mais sa fierté la consolait. Souvent, elle
entendit, dans des magasing, dans des omnibus, des gens inconnus parler
du Toonkin, nommer le lirutenant Gilbert Morel.

Un reste de timidité Yempéchait de leur dire :

—C’est mon fils!

Mais, ces joursIa, son cocur se gonflrit de la joie la plus exquise. Et elle
ne pleurait pas lorsqu'elle faisait 1a chambre de son enfant.

Car elle soignait journellement son logis comme s'il avait pu en jouir.

Et elle le faisait en murmurant sans cesse :

—Mon petit... mon pauvre petit... mon cher petit...

Pour elle, pour son mari, I'appartement n’était meublé que de choses
simples, de’choses qui, autrefois, lui avait paru luxueuses, mais qu’elles
jugeait maintenant indignes de son fils. Et, pour la chambre, le cabiret
de travail de Gilbert et lo petit salon qui lui était spécialement consacré,
elle avait fait des folies.

M. Morel, homme r.iisonnable, avait eu envie de gronder ; mais, devant
la naive joie de sa femme, il s'était tu. L'installation de son fils lui cofite-
rait une année de travail de plus, voila tout !

Car il arrivait & son but, et il était décidé & prendre enfin sa retraite, &
jouir de sa famille. Le capital qu’il g'était fixé était presque atteint! la
petite folie de sa femme Pébréchait, il boucherait la brécho avec une année
de plus de cette vie de voyage qui I'obsédait.

11 n’en dit rien & sa femme ; mais elle comprit et remercia son mari
trés tendrement.

Et certes, il en avait assez de ce métier qui empéchait d’étre 4 Paris
pour recevoir son fils. Prévenu par sa femme, il lui avait tristement ré-
pondu :

“J’ai encore une corvée 4 laquelle je ne puis me soustraire et qui doit
me rapporter une bonne petite somme. J’arriverai seulement le soir.”

Et Mme Morel, tout en se plaignant, avait eu un petit mouvement de
joie égoiste : elle serait seule & posséder son fils cette premitre journée,

Elle g'était promis d’étre trés forte, de dominer ces battements de ceeur
qui Pétouffaient A la moindre émotion.

Et, en voyant son Gilbert, elle était tombée éperdue dans ses bras. Et
revenue chez elle, serrée contre son cher trésor, elle ne se remettait pas
encore ; des étouflements la reprenaient 4 chaque instant, se terminant en
des crises de larmes.

(4 suivre).
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LES PRIMES DU ‘ SAMEDI"

PRIMES POUR LES ABONNES.

A tout abonné nouvean on ancien gui re-
nonvellera son abonnement. pour SIN MOIS,
Lk Sameol offrira uoe ¢pinglette pour homme
ou pour femmo d'une vadeur de $1.50,

A toute personne qui enverra s SAMEBL
CINQ abounes nouveaux (abonnements de 6
moisk, Lk Samem offriva un bracelel en argent.
solide d’une valeur de $5.00.

.Uh:u]uc abonné recevr en plus épingleute
ci-dessus menlionnée,

PRIMES pour les ACRETEURS au NUMERO.

Tout acheteur de 10 numéros conséeutils du
SAMEDL qui apportera & nos burcaux DIX
coupons numdérotés quil trouveran dans celte
page, reeevra moyennant la somme de $1.50
une montre de fulrication frangaise, avee hoj-
tier en mdtal nickelt, 18 lignes, & remontoir,
mouvement i cylindre, 1 trous en rubis avee
cadran & sccondes. d'une vleur de $3.50.

Tout achetewr qui apportern CINQ coupons,
comme il estdit ci-dessus, recevea moyennant
cinquante centins, un _bracelet on une ¢épin-
glette d une valeur de $2 00.

Gnvoyez vos commandes des maintenant

Mesdames et Messicurs,— Soignez vos pro-
pres tnterdts, Il vient d’dtee docouvert un re-
mede vraiment merveilleux pour faire pousser
les cheveux ey pour 1 beautd du teint. Dans
sSix semaines de temps, ceute nouvelle prepa-
ration fail. pousser les cheveux sur la téte la
plus chauve: clle a le méme cffet pour la
barbe. Les dames ne devraien! pas manguer
de se proenrer ce tonigque si elles tiennent a
une belle chevelure, J'ai aussi une superbe
préparation pour blanchir le teint, qui, dans
un mois, mettea votre peau aussi blanche que
posxible, 11 ne nous est jamais arrivé de ven-
dre denx bouteilies de cette préparation d per-
sonne, car une senle bouteille avait sutlh pour
remetire le teint. Ce qu'il ¥ ade remarquable,
e'est que le leint une fois blane, retieat pour
(oujours sn blancheur, Klle enlévo egalement
les rousseurs, Lapréparation pour les ¢hevenx
se vend 30 In bouteille, et celle pour le Leinl fa
méme chose, Nous envoyons chaque com-
mande, sur recu A montant, sans frais extra.
Adressez vos commandes i

R. RY.AN,
350 GILMOUR ST., OTTAWA, ONT.

P. 8.—Nous acceptons les timbres de poste pour de

Bous ren )

un dollar i, ear ol représente b quiantite
méde quiil fant ponr obienir une guérison, ot
moins de trouble dans Nexpédition des commaniles,

CAPITALISTES
SPECULATEURS

Vous ferez bien . . .

DDACHETER
. . . par Uentremise

——m DE —

FRED. R. ALLEY

116 Rue St-Jacques
TELEPHONE]?ﬁSIn MONTREAL

Ces primos pourront. étre vus au bureau du
SAMEDI, 516 rue Craig. .

VOUS SAUVEREZ DE L’ARGENT

Le Dernier Evenement Social c’est
I’Avenement des

Cipareties

faites avec les meillcurs tabacs

EN VENTE PARTOUT

Marquise, 10c.
Imperial, - oc.

Roulées dans du papier de riz pur et garan-
ties ne contenunt ancune substance nuisible.
sont vroiment des plus agréalles

CANADIAN TOBACGO C0., Montreal

Elles

POIRIER, BESSETTE & GIE

IMPRIMEURS
516 Rue Craig, Montréal.

Impressions e toutes sortes exdcutées
avec soin et promptitude.

imes dn ““Samedi”
COUPON No 1l

En apportant au bureau du
y SAMEDI les dix coupons de
M prime, avec $1.50, nos lec-

teurs recevront, en échange,
Ry la montre dont ils trouveront
R la description & la page 15.
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Question d’Art

Nous avons vu cette semaine des pho-
fographics sortant. dechez . . . L .

MM. DU JARDIN & CIE
PHOTOCRAPHES
538 RUE LAGAUCHE}IERE

(Coin St-Laurent)

qui sont. hien lex specimens les plus
artistiques (que nols Ay ons eneore vus,

Ces photegraphies sont parfaites

d'une netteté et tout. i I foisd'unedou.
cenr de tons qui en font. de véritables
tableaux., . . . . , « . . ...

A ILIRIE

LE PETIT FrANQAIS ILLUSTRE (hcbdomadal-
ro.)—Abonnement, un an 7 francs, Librairie
grnlmnd Colin & Cie., 5 ruc do Méziéres,

aris.

LR MuskR DES FAMITLUKS, paralssant doux fols
par mois.— Librairie Ch. Delagravo, 15 rue
Soufflot, Paris.

L'INTERMEDIAIRE DES8 CHRRCHEURS KT DKS
CURIKEUX, — Parig: Lucien Faucon, direc-
tour, 13 rue Cujna. New-York: ', W. Chris-
tern, 254, Fifth Avonuo.

JOURNAL DK LA JEUNKBBR.—Ahonnement: Un
an, 20 tra, Six moiu, 10 fre. Bureanx a la li-
brairie Hachetto & Cio, 79 Boulovard Saint-

Germain, Paris,
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 THEATRE ROYAL

Semaine commengant lundi, le | férrier.
Aprésamudi et soir.

LA GRANDE COMPAGNIE

GITY SPORTS de . . .
FLYNN & SHERIDAN

" ; Vendredi

Le Rarnum dans cette classe, contonant le

meillenrs artistes gue n'imporie gu'elle
autre compagnie sur ki rovte,

Los quatre Saurs Nelson,

lex plus evlobres acrobates

)
a
I
!

Admission. e, 200 e 30e, Nioges réserves, !

QUEEN'S THEATRE

L Cette ~emaine, CHARLEY'S AUNT

CSemaine commencant Lundi, le 11 Ferier,
arce matinces mereredi of samedi

WILSON BARRETT

LUNDI NARDL MERCREDI, matindo
THE MANXMAN
OTHELLO
HAMLET
: Namedi matinee - BEN-MY-CHREE
Samedi soir - THE SILVER KING

t
i
|
|
)
1

el soiry

Jeudi soir

Prix des madinées  25¢, e,
Prix des soirs 20, e, 37
Nioges en vente au théatre, de 10 heures aom,

e ol SLI,
LR et 81000,

. [ e heures aam, i 0 hienres pan,

. . P ares : bes jotes, chez Shaw, 2
e extr. Plan de T salle visible au heigre © @B eures i, tans es jones, chez Shaw, 24
rue Stdacgues, chez Sheppant et aux Hotels,
1 Telephone (032,

Semaine snivante :THIES FAST M AL, Venant: FELIN MORRIS,

.
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A FUMER et

TABAGS © e

ET CIGARETTES

La Compagnic dc Tabac Canadien (J. M. Tortier, propric¢taire) sont &
manufacturer, sous s mwarque de commeres ci-dessus, lon meillenrs articles
qui aient jamais été offerts au public cwadien. Capitaux phis gue suflisants
—longue expérience, la machinerie la plas parfaite et Ja meilleare main
d'weuvre possible, tout a ¢6é réuni pour faire de ln marque CROWN e ‘Tabac
A Fumer e i Macher et de Cigarettes, leg weilleurs quion ait jumnis veg,

Voici les principales lignes :

TABACS A FUMER

QUESNEL (eut) CHAMPION (cut)

COMTORT 1euty Padette Crown

TABACS A MACHER

NAVY BLACK

THEO (cut)

HONEY BRIGHT

CIGARETTES

MARQUISK. ... ..
IMPERIAL. ...

SPUN ROLL

Lk le paguet
S e paguet

Voyez i ce que la marque CROWN soit. sur toutes les palettes et les
pagquets, Clest une garantie de puretd, de Pavime agreable et d'une satisfuce.
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50 ANS EN USAGE!

uneZ SIROP

AUX

TS DPGODERRE

POUR

GUERISON
CERTAINE

DE TOUTES

Affections bi-
licuses,

Torpeur du
Foie,
Maux do téte, [ndigestion, Etourdisse-
ments, et de tous les Malaises causés
par lo Mauvais Fonctionncment de

I'Estomac. oct. 18-
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Petit Due, Lﬁ Fine Champagne, La Champagne R. V. B,

VIN e WVIAI:}
ANALEPTIOUE /& e\ SUCDE VIANDE [
RECONSTITUART /2 o\ PHOSPHATE de CHAUR

Le TORIQUE
le plus énergique
pour Convalescents, \x
Vieillards, Femmes, \)
Enfants «chiles
et toutes perse.ies
délicates.

Composé
des sunstances
indispensatiles a la
formation de la chair g8
muscolaires
et des systémes
nerveux et osseux.
LeVIN DE VIAL est 'association des médieaments les plus actifs B
poiir combattre Anémie, Ghlorose, Phtisie, Dyspepsie, Gastrites, |8
Age critique, Epuisement nerveux, Débilité résultant deluvieil-
lesse, longues convaleseenees et tout état de langueur ct d'amai- |
grissement earactérisé par la perte de Vappitit et des forees, :
Pharmacie J.VIAL,ue de Bourbon, 1-4, LYON, - Toutesharmacies,

-

BUTTE AUX VENTS
EAU MINERALE

VARENNES

Dropricte de
(GASP. MASSUE
Scul Agent et Kmboateilleue

ARTHUR COOPER, - 79 Avenue Papinean
MONTREAL

Altamettes el allumettes
Quand vous aurez fini de
les essayer vous re-

viendrez, comme tout
le monde, aux

ALLUMETTES pe
E. B. EDDY

Si bonnes et si connues |

2 il 05, |

(* Coloniale
) CHOCOLATS

' QUALITE SUPERIEURE

Entrepét général : Avenue de I'Opéra, 19, Paris

DANS TOUTES les VILI.ES, choz 103 PRINCIPADX COMMERGANTS I.I..

R e —

TABLE CHOCOLAT

O CHoCOLAT _
Planteur

COMPOSE UNIQUEMENT
do CACAO et de SUCRE

J0ures A PARIS

| oM =
SR LLES VILLES, choz tos pRINCIPAVK

Dg

S“‘N}e

/

NOYA, — [les Cacnos en poudro étant toujours privés du Bonrro do Cacao, n'oct absolument agsune
valenr nutritive; les Chorolats seuls, constituant vn ahment comnlet, leur doivent done étre prererés.

Sewls agents an Canada . LA COMPAGNIE D’ APFROVISIONNEMENTS ALIMENTAIRES

DE MONTREAL (Limitée), 87 et $9 rue St-Jacques.

JOSEPH BROSSEAU

Marchand de Bois de Sciagse
Counstamment en maing les Bois Francs de

toutes sortes, Pin, Kpinectte, Pruche, Laties.
Charpente, cte.

BUREAUX ET CLOS: 1024 RUE STE-CATHERINE
Telephone 6166 maj 1-95

A.E, Do Lorimior, L.L.B Eug. B. Godin, L.L.B.

De LORIMIER & GODIN

AVOCATS

Batisse du Crédit Foncler Franco-Cana-
dien, rue St-Jacques, No 30,

TRLEPLHONE 1937, MONTREAL

avril 7—-905

J. EMILE VANIER

(Ancien €ldve de VEcole Polytechnique)

INGENIEUR CIVIL, ARPENTEUR
107 Rue St-Jacques, (Imperial Buildirg)

MONTREATL
Demandes de Brevets Q'luvention, marques de com-

meree, ele, préparees pour Je Canada et I'Etranger.,
9—0ct 35

les Dentiers sans Palais
DENTS POSES SANS PALALS

S. A. BROSSEAU L. D, S. J

! Nouvelle Maniére de Poser l

No d RUE ST-LAURENT, Monteial

Extraitles Dents s enurs par VEleetricite
et fait. les Degdtiors procédes les gdusg
nven Dents litis ¢t Conronnes
e Dotz on O o cu Porcchiine posées sur de
1 Vivilles Racines.

Une chaudiérée de charhon suffit
pour tenip le poéle allumé
pendant 24 hewees

Le plus joli de tous les poeles
au’on a faits jusqu’a ce jour.

[ ‘Fin _dgTS_iecle’
l’nelesl
PORLES OB PASSAGES

‘Up to Date’
p to Dale
Ccs potles sont. jolis et scientifiques ; dé-

pensent. pen de eharbon, el se vendent
tdes prix tres bas.

GRAVEL & BOULARD

306 et 308 Rue St-Laurent

{Un peu plus haut que la rue Ste-Catherine,



